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Η  Μ  E P  Ο  Α Ο  Γ Ι Ο Ν

. Γ ρ η γ ο ρ ίο υ  επ ισ κ ό π ο υ  Ν εο κ α ι-  
σ α ρ εία ς το υ  θα υμ α τουργοί?.

ΙΣ Τ Ο Ρ ΙΑ . 1 8 2 2 .  "Ε ξο δ ο ς  τ ω ν  εν  Μ εσ ο λ ο γ - 
γ ΐω  π ο λιο ρ κ ο υ μ έν ω ν .

ΕΠΙ Τ Ω Η Ν Ε Σ Τ Ω Ι Μ
’Ιδού έπί τέλους ! έξήκοντα χιλιάδες 

.'Ελλήνων στρατιωτών είσι μέχρι τούδε 
διανενεμημένοι εις τά  έπικαιρότατα ση
μεία των όρίων, άτινα διακρίνουσι την 
έλευθέραν άπό τή ς δούλης Ε λ λ ά δ ο ς, ά - 
ναμένουσι δέ μίαν έπιτακτικήν φωνήν.

’Ε π ί τό) θέή τή ς πληθύος τα ύτης των 
ύπερμάχων τή ς δούλης πατρίδος κατα
λαμβάνεται τ ις  ύπό θλιβερού συναισθή
ματος, άναλογιζόμενος, οίον πρόσωπον θά. 
ήδύνατο νά διαδραματίση καί οΐαν θέσιι 
νά καταλάβή ή 'Ε λλά ς έντό) Α να τολική  
Ευρώπη, έάν ένήργει τ ι  γενναϊον καί δέν 
ηρκεΐτο’πολεμούσα μόνον έαυτήν, καθ’ ήν 
έποχήν 6 ασθενής γείτων 8έν είχεν είσέτι 
ύποστή ακρωτηριασμόν τινα , καί Ικ  των 
χειρουργών, ό μέν,δέν ειχεν έτ ι έκδηλώσει 
τάς τοιαύτας διαθέσεις του, δ δέ, ϊσως 
καί δέν είχε το ια ύτα ς, έπί πάσι δέ τά  
έτεροκίνητα έθνάρια γεωγραφικώς μόνον 

ησανγνωστά.
Α λλά π ότε θά άκουσθή ή έπιτακτική 

αϋτη φωνή; Τούτο άρά γε έκ τή ς στρα
τιω τικ ή ς, ή  έκ τή ς πολιτικής θελήσεως 
έξα ρτά τα ι;

Κ α τά  τον κύριον έπί τώ νΣτρατιω τικώ ν 
ύπουργόν -̂τά. στρατιω τικά πράγμ ατα  $ io r  
r a  a r e  ά σ χ ετ α  πρός Trjrxoictixrfr»  · τούτο 
στενώς μέν έρμηνευόμενον εινε ού μόνον 
ά ληθές,ά λλά  καί σωτήριον, ευχής έργον 
δέ ήθελεν είναι άν, δ’πως τόν κλήρον, οδ- 
τω  καί τόν στρατόν ή πολιτεία  έτασσε 
μακράν τού πολιτικού σάλου, έν άληθεϊ 
άπαρί'ήσα zu r  έγχοσμίωχ. Ά τ υ χ ώ ς  ό'μως
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ύπά εύρυτέραν έποψιν τό αξίωμα τούτο 
κα τα π ίπ τει, ή  δέ πολιτική ούσιωδώς έ -  
πιδρο) μονονού δέ διευθύνει τά  πολεμικά·

Ή  πολιτική έν τό) διευθύνσει τών 
στρατιωτικών πραγμάτων ΰπερπηδ^ παρά 
τοΐς ίσχυροΐς κράτεσι καί αυτά τά  δρια 
τή ς  ιδίας έθνότητος.

Οί ήρωες τή ς γραφίδος πολύ καλώς 
γνωρίζουσι τό  αποτέλεσμα τού πολέμου, 
ουδόλως, ή πολύ ολίγον,σχετιζόμενον μετά 
τή ς έκβάσεως τή ς  μάχης. Κ α τ’ άρχάς 
ένεργούσι διά φιλοφρονήσεων, ειτα  οι’ υ
ποσχέσεων, είτα  δι’ ύποχωρήσεων, ειτα  
δι’ άπειλών καί άν εινε ανάγκη νά χυθό) 
καί ολίγον αίμα,πράττουσι το ύ το ,έπ ί τό 
σνπ αγμ ατ/κώ τεροχ , δι’ αντιπροσώπων, ώς 
τοιούτους δ έ ‘μεταχειρίζονται τά  εύπιστα 
έθνάρια τή ς— Κύριος οίδε διατί κληθεί- 
σης— Χερσονήσου τού Αίμου.

Ή  'Ε λλά ς δμως δέν ακούει τούς δι- 
πλω μάτας. «Δέν έκαλέσαμεν τά ς έφε- 
δρεέας ούτε πρός άσκησιν, ούτε χάριν τής 
έσωτερικής υπηρεσίας τού κράτους, λέγει 
δ κ. έπί τών Στρατιωτικών υπουργός, τούς 
έκαλέσαμεν δπως ποΛεμήσω^κν".

Άδιαφορούμεν τ ί  σκέπτονται αί ξέναι 
δυνάμεις ήδη, καί τ ί  θά σκεφθώσι μετά 
τόν πόλεμον. Θά πολεμήσω μεν τούτο 
α π α ιτεί ή τιμή  τού “Εθνους.

Ν αί' ά λλ ’ έάν ώς Ικ  τή ς  νέας τών 
πραγμάτων φάσεως άναλάβωσι, φανερά 
πλέον, τόν άγώνα, οί πράγματι πολε- 
μούντες, Ιάν,πρό τού μεγάλου πολέμου ή 
καί μ ετ’ αυτόν, συμφωνήσωσιν είς τήν 
διανομήν ή μάλλον είς τόν διχασμόν τού 
ήμιθνήτος Ά σ ιά του , άραγε, ό άγωνιζό- 
μενος νά άποτελειώση τόν ήμιθανή ΰπέρ 
Ιαυτού έργάζεται; Άμφιβάλλομεν.

Ώ ς  έκ τούτου ή βραδύτης περί τήν 
ένέργειαν τή ς 'Ελληνικής Κυβερνήσεως, 
ή τις  καί δικαίως έθεωρήθη κ α τ’ άρχάς 
κατακριτέα, εί μή καταστρεπτική, καί 
τήν όποιαν δέν έξεμεταλλεύθησαν οί άν- 
τιφρονούντες, κυρίως διότι δέν ήδύναντο 
νά καταλογίσωσιν αΰτήν μόνον τό) πα- 
ρούση κυβερνήσει, ίσως, μ ετά  τήν τελ ευ - 
ταίαν τροπήν ήν τά  ζη τή μ α τα  ελαβον, 
δύναται νά θεωρηθή σωτηρία, διότι κα- 
θαριζομένης τή ς δμιχλώδους διπλωματι
κής ατμόσφαιρας καί ακριβώς τών πραγ
μάτων καθοριζομένων, ή 'Ε λ λ ά ς θά δυ- 
νηθη ν’άκολουθήση τήν βεβαιοτέραν ό- 
δόν. Πρός τούτο όμως δέον έπί πολύ νά. 
δ ιατελή  ένοπλος καί έτοιμοπόλεμος· καί 
θά πράξη τούτο, διαθέτουσα άπακλειστι- 
κώς υπέρ μόνου τού σκοπού τούτου πάν- 
τα ς τους χρηματικούς πόρους έαυτής καί 
τών φιλοτίμων τέκνων τη ς .

·*
Ά λ λ ’ ή ’Αγγλία τ ί  σκέπ τετα ι έπί πάσι 

το υ το ις; τά  προς στιγμήν ά χ α π ετα -

σθέΐτα . βρεττανικά χ είλη , δπως μ ετά  τής 
θέας τώνπροϊστορικών όδόντωντων κ α τά - 
δείξωσι καί τά Ιγωϊς-ικόν μειδιαμάτων έπί 
τό) είκασθείσή έπιτυχία  τού σχεδίου τών 
— ώς 4κ τή ς όργής ή τις  κατέλαβε τά ς £ω - 
σικάς καρδίας έναντίον τών άχαρίστων 
Βουλγάρων— δέν έπανεκλείσθησαν άρά γβ 
καί αύθις άθύμως Ιπ ί τώ  άκούσματι τής 
καταλαβούσης τόν ρωσικόν λαόν φιλο- 
βουλγαρικής συγκινήσεως καί τή ς θρυ- 
λουμένης συμπράξεως ρωσικών βραχιό
νων ; Θά έξακολουθώσιν'άράγε έπί πολύ 
πρεσβεύοντες οί Ά γ γ λ ο ι· δτι διά τή ς  6- 
ποστηρίξεως τών Βουλγάρων έργάζονται 
πρός κύρωσιν τού δόγματός των δτι «σκο
πός τή ς  αγγλικής πολιτικής εινε ή κα- 
ταπολέμησις τών ρωσικών σχεδίων ;»

Φαίνεται δμως οτι πρός τώ  δόγματε 
τούτιρ υπάρχει και ετερον, καθ’ δ «σκο
πός τή ς αγγλικής πολιτικής εινε ή  περι
πλοκή έν τό) Εΰρώπή πρός άπρόσκοπτον 
ένέργειαν έν Ά σ ία » . Καί δέν ηύδόκησε 
μέν ό τηλέγραφος νά μεταδώση ήμίν &ν 
ό άγγλος στρατηγός' καθυπέταξεν ή οδ 
τήν Βιρμανίαν, άν κατέλαβε τήν πρ’ω- 
τεύουσάν τη ς Μανδαλάην, καθ’ ή ; <5- 
δευεν, άν δ βασιλεύς Θιβώ έξάκολουθί) 
κατοκκρεουργών συγγενείς καί φίλους,πρός 
άπόδειξιν δτι, άν ή Μαλάκκα εΰρίσκηται 
είς τούς πόδας τή ς Ά σ ία ς δέν έξάγεταί 
έκ τούτου δτι δέν εύρίσκεται καί είς τάς 
κεφαλάς τ ώ ν ’Ασιανών ήγεμόνων, έν το υ - 
το ις δέν πιστεύομεν ν’ άμφιβάλή τις  οτε 
καί ή  Βιρμανία θά προσθέση ένα ετ ι ά -  
δάμαντα είς τό  βαρύτιμον τ ή ς  πολιάς 
άνάσσης στέμ μ α .

ι *

Έ κ  τών τεσσάρων νεαρών ήγεμόνων, 
Γεωργίου, Μιλάνου, ’Αλεξάνδρου καί Ά λ -  
φόνσου, οί δύο μάχονται Ιτ ι,κ α ί ό τέταρ
τος άπεβίωσεν άπροσδοκήτως ύπόφθίσεως.

Άλφόνσος ό ΙΒ ”, καίπερ μόλις συμπλη- 
ρώσας τ ό '2 8  Ιτ ο ς  τή ς ήλικία ς.του , Ιδει- 
ξεν |υ τούτοις αύταπαρνησίαν καί θάρρος 
μέγα, ίσως δέ ήτο  προωρισμένος νά δδη- 
γήση τήν ώραίαν ‘Ισπανίαν είς τήν γνω
στήν αυτή όδόν τή ς δόξης.

Ή  άναγορευθεϊσα βασίλισσα— ύπό τήν 
άντιβασιλείαν τή ς μητρός τη ς  Χ ρηστί- 
νας— θυγάτηρ τού Άλφόνσου, Μαρία-δέ 
λά-Μερσέδες μόλις συνεπλήρωσεν ήδη τό  
πέμπτον ίτο ς τή ς ήλικίας τη ς . Ά μ φ ι- 
βάλλομεν δέ άν αί μικραί αυτής χείρες, 
αί άβραί τή ς μητρός τη ς ή αί κατεσκλη- 
κυΓαι τή ς ’Ισαβέλλας εινε ίκαναί νά π ε- 
ριστείλωσι τάς δρμάς τού σφριγώντος έ
θνους, δπερ, άν δέν γεννά πλέον θαλασ
σοπόρους, δέν έπαυσε νάγεννά καί ρήτο
ρας. Δόν.Κάρολε, είς Ιργον!... ·

Π α ρ α β κ ιυ ή  1 5  Ν ο εμ β ρ ίο υ .
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M M U  ΕΘΕΛΟΝΤΟΪ H E  U ñ M
Η Μ Ε Ρ Ο Λ Ο Γ IO N

Τό ήμερολόγιον τούτο έγράφη ύπό Έ λ -  
ληνος, δστις μετέβη εις Σερβίαν άμα τγ  
έκρήξει του κατά τή ς Τουρκία« πολέμου 
αύτής τώ  1 8 7 6  όπως άγωνισθή ώς εθε
λοντής- σταματά δ ! μέχρι τη« άναχωρή- 
σεως αύτοϋ εις τό σερβικόν στρατοπέδου, 
Ι ιό τ ι  δέν έπέζησεν όπως συμπλήρωσή 
άύτό ’ καιρίως τραυματισθείς έν τιν ιμ ά χγ 
δεν ήδυνήθη νά έπιζήσφ-' τοσοϋτον δέ 
ήρωϊκώς ήγωνίσθη,ώστε οΰ μόνον έπί του 
πεδίου τη ς  μάχης, προήχθη εις αξιωμα
τικόν, άλλα καί δ νϋν βασιλεύς καί ή γ ε- 
μών τ ό τ ε  Μιλάνος αυτοπροσώπως Ιπ ε -  
σκέψατο αυτόν έν τ φ  νοσοκομείψ.

«Άπεφάσισα νά ύπάγω -έθελοντής.
Δέν εινε πατρίς μου" ή Σερβία^ άλλ’ 

άφ’ ου εις αυτήν πολεμούν δία τήν έλευ- 
θερίαν, θά κάμω δι’ αυτήν ο ,τ ι θά έκαμα 
διά τήν πατρίδα μου.

’Επέβην μέ τινας φίλους μου τού ρωσι
κού άτμοπλοίου- μάς Ιδόθη δεύτερα θέ- 
σις κατά  σύστασιν τού ‘Ρώσου προξένου.

Έκινήσαμεν\ έξήλθομεν τού μαγικού 
Βοσπόρου καί είσήλθομεν εις τήν βρυ- 
χωμένην Μαύρην θά λ α σσα ν  τ ά  κύματα 
άφρισμενα έκτύπουν τό  ατμόπλοιου καί 
τό  έκίνουν· 4πάνω καί κάτω ώς κέλυφος 
καρύου,

. Έ ν  τούτοις ή χεΐ 0 κώδων τού δείπνου- 
καταβαίνω είς τήν τράπεζαν- αλλά μό
λις ήγγισα είς τά  χείλη μου τόν ρωσι
κόν ζωμόν Βύρς ήρχισα νά αισθάνωμαι 
ναυτίασιν ό ζωμός ουτος δι’ έλληνικόν 
στόμαχον εινε δραστικώτατον έμετικόν.

Ό  ζωμός ούτος δι’ έλληνικόν στόμα
χον είνε δραστικώτατον έμετικόν.

Μεθ’ όλην τήν ταραχήν τή ς θαλάσ
σης προχωρούμεν τέλος φθάνομεν είς ’Ο
δησσόν. Οί αστυνομικοί υπάλληλοι έλ - 
θόντες είς τό άτμόπλοιον μάς καταγρά- 
φουσιν. Είχομεν άναχωρήσει χωρίς δια
βατηρίου καί δέν έπιτρέπεται κανείς νά 
είσέλθϊΐ είς ‘Ρωσίαν χωρίς αυτό.

Ά φ ’ ού έπεσκέφθημ,εν τόν ήμέτερον 
πρόξενον καί τινας άλλους, παρουσιαζό- 
μεθα είς τόν κ. Βουτσινάν, προς δν Ιξε- 
φράσαμεν τήν έπιθυμίαν μας να μ ετα - 
βωμεν ώς έθελονταί είς Σερβίαν καί π α - 
ρεκαλέσαμεν αυτόν νά μάς συστήσνι εις 
τήν έπί τούτιρ επιτροπήν.

Ή  Ιπιτροπή μάς άπήντησεν οτι απο
στέλλει μόνον ‘Ρώσους αξιωματικούς καί 
τώρα πρώτον σκοπεύει νά στείλγ ρώ- 
σους τινάς στρατιώ τας,' άλλά παλαιούς 
μ.αχητάς πολλάκις οσφρανθίντας την πυ
ρίτιδα· όπως δή ποτε, περάσατε αυριον.

Τήν έπαύριον εδρομεν αυτόν όλως δια
φορετικόν μάς ΰπεδέχθη μέ τό  μειδίαμα 
είς τ ά  χείλη. Μάς ειπεν ότι ευχαρίστως 
μάς δέχονται, ¿σημείωσε τά  όνόματά 
-μας καί μάς διευκόλυνε τήν άπόκτησιν 
ρωσικών διαβατηρίων, διότι έπρεπε νά

παρουσιάσωμεν διαβατήρια διά νά λ ά - 
βωμεν είσιτήρίον μέχρι Βελιγραδιού.

Ή  ’Οδησσός είνε ώραιοτάτη πόλις, έ
χει εΰρυτάτους δρόμους, ολους δενδροφυ- 
τους, λαμπρότατα κτίρια καί περικαλ
λείς οικίας,ών πολλαί άνήκουσιν είς Ε λ 
ληνας.

Τό εσπέρας περιεμένετο δ Αύτοχρά- 
τωρ· ή πόλις ήτο  λαμπρά φωταγωγημε- 
νη· παντού κίνησις, στρατός, π ολΐτα ι, 
κυρίαΐ" όλοι έζήτουν νά καταλάβουν θε- 
σιν πλησίον τής άποβάθρας οπού έμελλε 
νά φθάσγι ό Τσάρος. Έ κ  τή ς σιδηροδρο
μικής άμάξης, ή όποία προχωρεί μέχρι 
τή ς  άποβάθρας τού άτμοπλοίου εισέρ
χετα ι είς αύτό καταβαίνων δύο ή τρεις 
βαθμίδας.

Μετά τήν άναχώρησιν τού Αυτοκρά- 
τορος, έν ώ έπεστρέφομεν είς τό οίκημά 
μας. συνηντήθημεν μέ μερικούς άξιωμα- 
τικούς Κοζάκους. Εις έξ αύτών πλησιά
ζει καί μάς έρωτ$ άν είμεθα "Ελληνες, 
ώς έσυμπέρανεν έκ τή ς κρητικής ένδυμα- 
σίας ένός έξ ήμών, καί διά ποιον σκο
πόν ήλθομεν είς ’Οδησσόν. "Αμα έμαθεν 
ότι σκοπεύομεν νά ύπάγωμεν είς την 
Σερβίαν, ειπ εν :

—  'Η μείς είμεθα δεκαέξ Κοζάκοι α
ξιωματικοί καί πηγαίνομεν έπίσης είς 
Σερβίαν. ‘Ο άνώτερος ήμών, συνταγμα- 
τάρχης, είνε παρά πολύ φιλέλλην, ώς καί 
έγ ώ - κανένα ‘Ρώσον δέν θέλομεν μαζί 
μας άλλά ήμεγαλειτέρα μας ευχάρίστη- 
σις θά είνε νά ταξειδεύσωμεν μ α ζί' θά 
είμεθα τό ίδιο μέ σάς, φθάνει ότι εισθε 
"Ελληνες.

Παρουσιάσθημεν είς τήν έπιτροπήν,
“ΐ ’ - 1 — X «/ΑΛ/ΐΜΐ̂ τίλσ
--- ^..............(j·.- · - * ;

άλλ’ ουτε ό πρόεδρος ούτε ό γραμματευς 
δέν ήθέλησαν νά μάς δώσουν εισιτήρια
διά τόν σιδηρόδρομον οί αξιωματικοί 
τούς Ιπέπληξαν πικρώς, είς ήμάς δέ ε ι-
πον

Θά συναντηθώμεν είς τό  πεδίον 
τή ς μάχης!

Καί άφ’ ού μάς έφίλησαν περιπαθώς 
άπεχωρίσθημεν.

Τήν έπαύριον μάς έδόθησαν διαβατή
ρια καί εισιτήρια- άφ’ ου έψάλη ή δοξο
λογία καί έγένετο ή έπιθεώρησις έδόθη 
τό  σημεΐον τή ς άναχωρήσεως· είμεθα υπέρ 
τούς 3 0 0 ,  των όποιων' οί περισσότεροι 
ήσαν άξιωματικοί καί ΰπαξιωματικοί, οί 
δέ στρατιώ ται ήσαν ώς έπί τό  πλεΐστον 
γέροντες καί έφερον είς τό  στήθος των 
6  έως 8  μετάλλια  τού άγώνος καί πα
ράσημα.

Τό θέαμα τού αποχαιρετισμού ήτο  συγ
κινητικόν, άλλά συγχρόνως καί κωμικώ- 
τατον. ’Εδώ γυνή ήσπάζετο τόν σύζυγόν 
τη ς κλαέουσα, έκεΐ μεθυσμένος τ ις  μόλις 
στηριζόμενος είς τούς πόδας του άπεχαι- 
ρέτιζε φίλον του,είς τόν όποιον κάθε άλλο 
έλεγε παρά λέξεις αποχαιρετισμού. Ά π ό  
τά  υψηλότερα μέρη αί άριστοκράτιδες καί 
οί εύγενεΐς,μάς άπεχαιρέτιζον μέ τά  μαν- 
τίλιά  των κοάζοντε« ούρρά! τέλος πάν-  των κράζοντες ούρρά! τέλος πάν
των έξεκινήσαμεν καί τά  ούρρά δεν έ
παυσαν είμή άφ’ ού έξηφανίσθη τό ά τμό- 
πλοιον— Είμαι έπί τού καταστρώματος 
έν τώ  μέσψ μεθυσμένων. Τό άτμόπλοιον

είνε μικρόν καί άθλιον, δ καιρός ψυχρός, 
ή θάλασσα οργίλη· αδύνατον νά σταθή 
κανείς έπί ποδός' πρός συμπλήρωσιν ή ρ - ' 
χισε νά πίπτγι ραγδαιοτάτη βροχή,- έγώ 
δ’ έμενα είς τήν διάθεσίν τη ς έξηπ λω μέ- 
νος έπάνω είς μίαν χάσαν.

Μ ετά τόσα βάσανα έπλησιάσαμεν τό 
πρωί είς τό  στόμιον τού Δουνάβεως. Έ -  
παυσεν ή βροχή καί δ άνεμος· προσηγ- 
γίσαμεν είς Σουλινάν.

Ή δ η  πλέομεν τόν Δούναβιν, τού ό
ποιου τό  ταξείδιον είνε μαγευτικόν. Περί 
τό  έσπέρας χθάνομεν είς Τούλτσαν. Τήν 
έπαύριον φθάνομεν είς Σιλίστριαν, και 
τήν Κυριακήν τ ά  μεσάνυχτα είς Γα λά - . 
ζιον, την δέ Τρίτην είς Γιούρ'γεβον.

’Αναχωρούμεν άπό τό  Γιούργεβον καί 
πλησιάζομεν είς τό  ‘Ρουτσούκιον μάς 
συναντά Ιν τουρκικόν άτμόπλοιον κ α τα - 
βαΐνον γεμάτον Μπασιμποζούκους. Μάς 
έτράβηξεν μίαν σπα.Ιιόραν  άρκετά μεγά- 
λην' μερικοί Ιφοβήθησαν καί έκρύφθησαν 
είς τό κύτος τού πλοίου' άλλά δέν ήτο' 
τ ίπ ο τε ' οί Τούρκοι έπυροβόλουν είς τόν 
άέρα.

Τήν νύκτα άκούομεν κρότον βάρους ρι- 
φθέντος είς τόν ποταμόν καί συγχρόνως
φωνήν άνθρώπου' μετά  τα ϋτα  σιγή.........
τ ί  συμβαίνει; '

Ε ίς  ‘Ρώσος μεθυσμένος έκατρακύλη- 
σεν είς τήν θάλασσαν έν ά  έκοιμάτο. Ό  
δυστυχής! μεθυσμένοςέζησε, μεθυσμένος 
άπέθανε!

Τώρα πλέομεν άνευ τού έλαχίστου κιν- . 
δύνου, είσήλθομεν είς τήν Β λα χία ν , προσ- 
πελάζομεν είς μερικάς πόλεις τη ς καί 
τέλος τήν Τετάρτην περί λύχνων άφάς 
φθάνομεν είς Τούρνο-Σεβερΐνον, τελ ευ - 
ταίαν βλάχικήν παραδουνάβειον πόλιν'· 
έξήλθομεν είς τήν πόλιν, έφάγομεν καί 
έπίομεν μ ετά  των Μαυροβουνίων καί άλ
λων ξένων— διότι μέ αυτούς μόνον συμ- 
βιβαζόμεθα ημείς οί "Ελληνες, ούχί δέ 
καί μέ τούς ‘Ρώσους— περί τό λυκαυγές 
έπλησίασαν δύο μικρά ατμόπλοια τετρά
τροχα, των όποίων ό μηχανισμός . είνε 
περιεργότατος, είς τά  όποια μετεκομί- 
σθημεν διά νά διαβώμεν τάς Σιδηράς 
Π ν.Ιας.

Ε ίς τό  έν έξ αύτών, είς τό  όποιον μ ε- 
τέβημεν καί ήμεΐς, είδομεν απο την θε- 
σιν μας ένα φουστανελλοφόρον μ ετ  άλ
λου γέροντος' ήτο  σκότος άκόμη καί δέν 
ήδυνήθημεν νά διακρίνωμεν τά  χαρακτη
ριστικά του. .

Ε ίς  τήν θέαν τή ς φουστανέλλας έσκίρ- 
τησεν ή καρδία μας.

Πόσον παρήγορος είνε είς τήν ξένην 
γήν ή συνάντησις ένός συμπατριώτου!

Ή θελήσαμεν νά πλησιάσωμεν είς αυ
τούς,άλλά  τούς ήκούσαμεν λέγοντας ότι 
¿λησμόνησαν κάτι είς τό  ξενοΒοχεΤον καί 
τούς εϊδομεν τρέχοντας δρομ.αίως δια να 
τό  λάβουν.

Τήν στιγμήν ¿κείνην ένομίσαμεν οτι 
κά τι εχάσαμεν, καί οτι δέν θά τούς έ -  
βλέπομεν πλέον. Ή  ώρα έν τούτοις π α - 
ρήρχετο, τό άτμόπλοιον έγέμισε, και αυ- 
το ί ο ’ >· έφαίνοντο' μήπως Ιμβήκαν εις 
τό  ά. λυ ατμόπλοιου; Έ σκεπ τόμεθα  νά

Ε  Β  Δ Ο Μ A Σ

μεταοιοασσωμεν και ήμεις εις έκεΐνο οτε 
ήρ,χ.ισαν· νά συρίζουν καί τά  δύο. Ά ν α - 
χωρούμευ. Τ ί-ν ά  γείνγ!'

- Μετά ήμίσειαν ώραν άπό τή ς άναχω- 
ρήσεώς μας έκ Τούρνου— Σεβερίνου-, μέσα 
είς τό  πυκνότατον πλήθος (εϊμεθα ύπέρ 

- τούς 6 0 0  διότι έπέβησαν καί άλλοι 'Ρ ώ 
σοι έκ Τούρνου— Σεβερίνου) διακρίνομεν 

.πάλιν τήν λευκήν φουστανέλλαν πλη
σιάζομεν μέ καρδιοχτύπι, καί ποΓον,ποϊον 
βλεπώ ; Τόν συναγωνιστήν μου τή ς Κρή
τη ς , τόν γέρο-Μπαρμπά-Αιάν.

’—  Ά μ.’ Ιχ ω  ’δώ καί τόν Γερο-Βυζάν- 
.τιον, τόν συνταγματάρχην, μού λέγει" 
σκοπεύει νά σχηματίσγ ελληνικήν λε
γεώνα είς τήν Σερβίαν.

Ο Βυζάντιος είχε πρώτην θέσιν ά λλ ’ 
αφήσας αυτήν έμεινε πλησίον μας· έγεί- 
ναμεν οπαδοί του μετά μεγάλης χαράς. 
Μετά. τινας ώρας πλησιάζομεν είς τάς 
Σιάη οάc Πύ.Ιαζ.

Είσερχόμεθα κατά  πρώτον είς τρομε- 
ρώτατον ρεύμ,α, είς τό δποϊον τό  ά τμό- 
πλοιον. με μεγίστην δυσκολίαν μόλις δύ- 
ναται νά. κινηθή άν καί εγ γ  ολην τήν 
δυναμιν τού άτμού του.

Εινε έκπληκτικόν τό  θέαμα καί έπρεπε 
νχ εΧω πο ·̂υ δυνατήν γραφίδα , διά νά 
τολμήσω  νά, τό  περιγράψω1 έπαξίως.

Νομίζεις ότι τό  νερόν βράζει καί ότι 
κάτω είς τόν πυθμένα τού ποταμού -ύ- 
ιτάρχει τρομερόν ήφ αίστειον μ ετά  άγω- 
νιώδη πλοϋν μιάς ώρας έξερχόμεθα τού 
ρεύματος καί μ ετ ά  μίαν άλλην ώραν 
προσεγγίζομεν είς τά ς  μεγαλοπρεπείς Σ ι-  
άηρ&ς. Π ν . Ι α ς .

Ο ,τ ι βλέπει τ ις , ό ,τ ι αισθάνεται έδώ 
εινε- άνέκφραστον ολον τό  μεγαλείον, 
ολ’η ή καλλονή τή ς φύσεως συνεκεντρώθη 
ε ις .τ ό  στενόν τούτο τού Δουνάβεως. Έ π ί  
μίαν ώραν έπλέομεν διά τή ς  μαγευτι
κής τα.ύτης θέσεως.

Μετά δυο ή τρείς ώρας έβλέπομεν τό 
περίφημου νήσίδριον ’Α δά-Κ α λέ'καί το
σοϋτον πλησίον δίερχόμεθα ώστε. ήδύνατο 
κανείς νά πηδήση Ιπ ’ αύτβϋ.

Ενταύθα δ Δούναβις εινε πολλώ σ τε- 
νώτερος τού Βοσπόρου" ή δεξιά αύτοϋ 
όχθη ανήκει ε ΐ ;  τήν Αυστρίαν (είνε Ουγ
γαρία, άλλά π οτέ Β λα χία ), ή δέ αρι
στερά. είς τήν Σερβίαν, έπί τής.όποίας 
έβλέπομεν άγρυπνοϋντας τούς Σέρβους. 
φρουρούς.

Μετά τινας ώρας φθάνομεν είς "Ορο- 
«βαν, Ουγγρικήν πόλιν,- περί δέ τό  μεσο
νύκτιον εις Β ά ζια ς, οθέν Ιπιβαίνομεν με- 
ρ.άλου άτμοπλοίου. Τέλος τήν Παρα
σκευήν ιδού ημείς είς Βελιγράδιον καί 
πάλιν φρενητιώδη ούρρά άλλά καί £α- 
^δαιοτάτη βροχή. Μάτην έζητήσαμεν ά
μ α ξα ν  όλοι οί ίπποι ήσαν είς τό  στρα- 
τό π εδ ο ν  μόλις ήδυνήθημεν νά έπ ιτύ χω - 
μεν είς |ν πενιχρόν ξενοδοχεϊον δύο δω
μ ά τια , îv  διά τόν Βυζάντιον, καί εν δι’ 
όλους ήμάς. .

Αυριον άναχωροϋμεν είς τ ό ,σ τ ρ α τ ό -  
πεδον.

Ο Βυζάντιος προτίθεται νά σ χη μ α τί- 
ση σώμα καθαρώς έλληνικόν έκ διακοσίων

ξιωματικών του, έξέφρασε δέ τήν γνώμην 
ταύτην πρός τόν Βέκερ υπουργόν τών 
στρατιωτικών καί τούς λοιπούς υπουρ
γούς· πάντες δε μετά  χαράς ήκουσαν τήν 
πρότασιν ταύτην.

Δέν είμπορεΐ νά φαντασθή κανείς πώς 
θεωροϋσιν έδώ τούς "Ελληνας· πιστεύουν 
ότι είμποροϋμεν νά θαυματουργώμεν όλος 
ό λαός μάς χαιρετμ μέ χαράν είς τόν 
δρόμον ένεκα τού σχεδίου τού Βυζαν
τίου παρεκλήθημεν νά μείνωμεν 8 — 10 
ημέρας.

Ή μ εΐς  βλέχοντες οτι ή βραδύτής πα- 
ρατείνεται άπεφασίσαμεν νά διευθυνθώμεν 
είς τό  πεδίον τή ς μάχης. ΙΊαρουσιάσθη- 
μεν εις τόν Βέκερ οστις μάς ΰπεδέχθη 
ευμενέστατα, καί σφίγξας έκαστου τήν 
χεΐρά, ειπεν ό’τ ι μάς κατατάσσει είς τό 
εκλεκτόν σώμα τήςήγεμονίδος Ν αθαλίας; 
διότι τούς "Ελληνας νομίζει ώς τούς καλ- 
λιτέρους στρατιώ τας τού κόσμου· δίδε
τα ι διαταγή είς τόν άποθηκάριον νά μάς 
δώσουν έκλεκτόν Ιματισμόν καί ιδ ιαιτέ
ρως ύποδήματα, τά  όποια μόνον οΕ αξιω
ματικοί φέρουν. Αύριον τήν πρωίαν, 
αναχωρούμεν τέλ ο ς ' τ ά  πάντα έτο ι
μ α ' έπεσκέφ.θημεν τόν μητροπολίτην ό- 
στις έξέφρασε τήν έπιθυμίαν- - νά μάς 
ίδϊί.

Ό  Βυζάντιος ήθέλησε νά μέ κρατήση 
ώς γραμματέα το υ , όπως στρατολογήσω' 
είς τά ς ήγεμονίας Έ λλ η ν α ς έθελοντάς. 
Ά λ λ ’ άπεποιήθην.

’Αναχωρώ σήμερον.

θ ά  πολεμήσω ! θά πολεμήσω ύπέρ/τής 
ελευθερίας.........

 'Ε *  τω  [λί«ω τών χινίονωι βά ριφβδ.
Κ’ xuíMfn’i e ,»  « írs  tp*i δάφνη; βά «»«φβώ.
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Α λλ οί βασιλείς, παρά τά ς ύποσχέ- 
σεις αύτών, άπησχολοϋντο μεγάλως υπό 
τή ς φιλοδοξίας αύτών καί τών έρίδων ό 
Άλφόνσος τή ς  Άραγωνίας είχεν άποθάνη 
πριν συνάψΐ) ειρήνην πρός τήν-Ένετίαν*. 
Ό  δούξ τή ς Βουργονδία; είχ® 
σχεδίάζων^σταυροφορίαν έν μ ε σ ιτ ώ ν  έορ- 
τών τή ς αυλής αυτού·.καί τώρα ¿φοβείτο· 
τήν φιλοδοξίαν τού Λουδοβίκου ΙΑ '. Ή  
Γερμανία ή το  π τω χ ή  καί διγρημένη. Ή  
’Αγγλία έταράσσετο ύπό τών αιματηρών 
πολέμ,ων τών δυο βασιλικών οικογενειών. 
Οί ήγεμόνες τή ς  Ιτ α λ ία ς  έπέβλεπον ά λ- 
λήλους.^ Ο φόρος τή ς δεκάτης, δν- άπή- 
τε ι ή αυλή τή ς ‘Ρ ώ μης, ήρξατο βαρύνων 
τούς λαούς. Ό  Αύτοκράτωρ τή ς Γέρμα-' 
νίας έγκατελίμπανε τήν Ουγγαρίαν. Είς 
την φωνήν τού ρωμαίου ποντίφικος προσ- 
έδραμον άνδρες άσημοι μόνον καί άγνω
στοι. Εν τούτοις ή καρδία τών φυγά- 
δων άνεσκίρτησεν'έκ χαράς. ' Ένόμιζον

έγγίσασπν την- στιγμήν^ Καθ’ ή ν .έμ ελ λό * 
νά έπανίδωσι τήν. πατρίδα- ώύτώ'ν κα ί ν’ 
άγωνισθώ.σιν ύπέρ τή ς  άπελευθερώσεως 
αυτής. Ά λ λ ’ ό θάνατος- τού ποντίφηκος, 
τή ς  'Ρώμ.ης - κατέστρεψε, πάσας έκείνας 
τάς· έλπίδας. Α σθενής ών γέρων, έξαν*-· 
τληθείς ύπό τών μόχθω^· τηλικαύτης έ*--. 
πιχειρήσεως, έξέπνευσεν έν Άγόιώνι- εύχό-' 
μένος ύπέρ τών χριστιανών τή ς  Ε λλά δος 
καί συνιστών είς ,τήν Ευρώπην ν’ «νά« 
λάβϊ]-τόν άγιον, έκεϊνον αγώνα. Ό ; θρη
σκευτικός ζήλος, ύπό τού μεγάλου τού
του άνδρός έκκαυθ.είς, άπεσβέσθη μετ.’αϋ« 
τού.· τά- πραότερα ήθη,, ή, .δρ'ασ.τηριότης 
τής- έμπορίας άπεψύχραινον- ΐ ά  πνεύματα 
πρός τούς μακρινούς τούτους πολέμους.- 
Μόνοι οί Έ νετρ ί ήθελον νά- πολεμήσωσι,. 
διότι είχον ανάγκην άμύνης. Ή  φιλοδο
ξία αύτών συνετέλεσεν.- είς..ειρήνην άφ’ ου - 
όπώλε-σα-ν τήν ελπίδα τού- ν& έπωφελη- 
θώσ* τού. πολέμΛυ.- ·. ■·

Ο υτω λοιπόν οί Έ λλ η ν ες είς τήν ίδιο- 
τελ ή  πολιτικήν, παραδεδομένοι τή ς Εΰ-.- 
ρώχης. -έξηκ-ολ,ούθΟυν φωτίζο.ντες διά τών 
έπιστ-ημ-ών αυτών- τούς έγκαταλείποντας 
αυτούς: λαούς·. Ο ί άπόστο'λοι: ούτοι- τών " 
γραμμάτω-ν, έν: δια-στήματι . όλίγών ετών. 
διέδωκαν τήν γλώσσαν αύτών' καί τ ή ν .' 
φιλοσοφίαν, έν- ταΐς;.πόλεσί τής. ι’Ιταλίας. 
Τά- αριστουργήματα; τ.ήςί έλ-λήνεκής «ρ- 
χα ιότη το ς, ά π  ο κ α-Λ υφ θ έν τ  α πα^ταχόθεν.. 

-,πρ.ουξέν.ησανένθουσιάσμόν άγ^ωστόν-τέως.
Ό  άποκλειστικος ζήλος,- ό σ τις .κ α τ’ άρ« 
χάς προσήλωσε τ ά  πνεύμ.ατα είς τήν άρ- 
χαιότητα-,Ιφάνη έ^Είβραδύνων,τήν έθνιά'ήν 
πρωτοτυ^ίο-υ' ά-λλ’έ^ίίτο.άκμαΑίΐτέράύπό 
τήν πλουσίαν' ταύτΜν-' κ«λλ\εργίαν. Ό ί 
μεγάλοι άνδρες τού Βεκάτου-έκτου α ίώ - : 
νος. ησαν έν τ^'-γεννάσθ«*··, οί- έξόριστοι 
τή ς Ε λ λ ά δ ο ς , οί) έρ.γασ.θέν.τες. ό π ω ς'χ « -- 
ρασκευά-σωσι τήν έ-ποχήν: .ταύτην, όλίγην 
άπέλιπον,- δόξα ν άπασαί -ή-δύναμις αύτών 
ένυπήρξεν IV τώ  - λώ^φ, παροδική δέ ώς · 
ούτό-ς. Διέχεαν περί- αύτούς τόν θαύμα— " 
σμόν καί τήν- έκτίμησιν πρός τά ς τέχ.ίας·. 
έδωκαν-ώθησιν, είς τό  άνθρωπινον πνεύ-, 
μ α ' έσώσαν- ΰ'κέρ- τά- ήμίδη'τών-αρχαίων 
μνημ.είων' ά λλ ’ ' ούτοι- δέν·Ιπλασάν, μνη
μεία'. Ο ύτω λοιπόν- ή  άνάμνησις άύτών 
έξηφανίσθη. έν -τή  δόξγι τών ύπό.τού 'πα
ραδείγματος: αύτών- μορφώθέντ<ι>ν. άν— 
δρών- αυτό δ’ .άαρ.ιβώς τό  μέγεθος τών. 
ύπήρεσιών-τω.ν· συνετέλεσεν.-είς τ ή ν τ α -  
χυτέραν- έξαφάνισιν- παντός,1 Γχνους « ύ - ' 
τώ ν. ■·.·_■ . -

Μ ετά τόν θάνατον-τού-ρωμαίου, ποπ«. 
τίφικος ό αρχιεπίσκοπος'' Βρακλείας, ού- 
δέν πλέον έκ τ ή ς  Εΰρ.ώπης- ϊ-λ-πίζων, ύπέ- 
στρεψεν είς Α νατολήν όπως στηρίξη τήν 
πίστιν τών άδελφώύ-αύτών κατά τών δο-. 
κιμασιώ,ν τή ς,δ ουλεία ς.

— Αυτόθι μόνον , είπεν, ,όφείλω νάέξα^ 
γνίσω τήν άλλοτε αδυναμίαν μου, ήν μοί- 
άναμιμνήσκει ή- ‘Ρώ μη.

Διηγούνται οτι εζησ'ε .χρόνΟν- τινά έν 
Κωνσ-ταντινουπόλει ή  Πελοποννήσο) φέ- . 
ρων μεθ’ έαυτοϋ παντ.αχοϋ τόν ζήλον 
τή ς πρός τούς . όμρφύλους αγάπης του, 
είσδύων είς τά  κάτεργά τών σκλάβων χρι
στιανών, άψηφών καθ’ ' εκάστην τήν π α -
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ηώλη καί τόν άκινάκην των Τούρκων. 
Πράο?; άλλά καί ατρόμητος, κατηύναζε 

. τ ά  θρησκευτικά έκεϊνα μίση,άτινα οί χρι
στιανοί των δύο δογμάτων διετήραυν έν 
’Ανατολή καί ύπό τό  βάρος ί τ ι  των ά - 
λύσεων αυτών. Παοεϊχεν αύτοϊς έξίσου . 
δάψιλώς την αρωγήν του, κηρύττων αυ
τ ο ί ;  τό  αΰτό Εύαγγέλιον. Δέν ανήκε 
πλέον ε ί ;  δόγμα τ ι  άποκλειστικώ ς, ήτο 
χριστιανός, έν τ φ  στόμα τι δ’ αύτού ό 
θείος λόγος ένέπνεε ζήλον πλήρης θάρ

ρους καί υπομονής. Άπέθανεν έν μέσιρ 
τών-ιερών αύτού Ιργων. Οί Τούρκοι, ύ- 
πισχνούμενοι εις τούς ήττήθέντα ς "Ε λ 
ληνας την έξαγοράν τή ς ζωής αυτών καί 
την τέλεσιν τών θρησκευτικών αύτών 
καθηκόντων έπί τή  καταβολή Ιτησίου 
φόρου, άφήρουν τινά τών τέκνων αυτών, 
άτινα ήνάγκαζον ν 'άλλαξ απιστήσω σιν' έ -  
τιμώρουν δε σκληρότατα πάντα χριστια
νόν ιερέα προσπαθοϋντα νά έμπνευση εις 
τους ΐλληνόπαιδας έκεινους την φρίκην 
πρός τήν-τοιαύτην αποστασίαν δ Νικη
φόρος, κατηγορηθείς οτιήθέλησε νώ Ιπ α - 
ναγάγη εις τό  θρήσκευσμα τών πατέρων 
τών τινας τών όμηρων τούτων τού Ισ 
λαμισμού, άνατραφέντων έν μέσω τών 
Ά τζαμόγλω ν τού Βυζαντίου, ύπεστη φρι- 
κώδη βάσανον. Τό σώμα αυτού, συντρι- 
βέν διά σφύρας,- έρρίφθη είς την θάλασ
σαν, έκ φόβους μή οί χριστιανοί τ ιμ ή - , 
σωσιν α ΰτό- άλλα  τό  όν’ομα αυτού θά 
μείνη καθιερωμένου έν Έ λ λ ά δ ι ώς όνομα 
μάρτυρος.

Ό  μητροπολίτης Εφέσου πριν μάθη 
• τόν Ινδοξον-τούτον θάνατον τούΝ ικηφό- 

ρου, ειχεν έπίσης άπέλθη τή ς ’Ιταλία ς 
ύπ’ άλλης άγόμενος έλπίδος. Έ π ί  τών 
άποτομωτέρων κορυφών τή ς ’Ηπείρου ε -  
ζων ήμιάγριοι ποιμένες, άπό μακρών χρό
νων ώς άνυπότακτοι θεωρηθέντες ΰπό τών 
αύτοκρατόρων τού Β υζαντίου ,. άλλ’ οί- 
τινες οόδέπο+ε μολυνθέντες δι’ άναμίξεως 
αύτών πρός ξένους βαρβάρους διετήρουν 
έν τοΐς 'ήθεσιν αύτ,ών κ α ί τ ή  γενναιότητι 
ζωηρότατου τύπον τού έθνικοϋ αυτών 
χαράκτήρος.' Οί 'Έλληνες ουτοι, ανίκη
το ι άλλότε υπό τή ς ρωμαϊκής' ’ισχύος, 
μόνον ΰπό τού χριστιανισμού έδαμάσθη- 
σαν: δ δέ ζυγός ούτος, ό-.μόνος, είς 
5ν ποτε ύπεβλήθησαν, ένέπνεεν εις αυ
τούς σφοδρόν μίσος κα τά  τής τυραν
νίας τών Τούρκων. Παρά τούτοις μετέβη 
δ Θεόδωρος ζητών άσυλον. ‘Ριφθείς ΰπό 
ιταλικού πλοίου είς τά ς άκτάς τή ς ’Η
πείρου, διήλθε την Ιρημον χώραν καί ά- 
φίκετο ε ί; τά  δρη1 άνευ άλλου θησαυρού 
έκτ,ός τούΕύαγγελίου καίτόν έπισκοπικόν 
αυτού θρόνον. Οί άρηίφιλοι ούτοί άνδρες, 
οίτινες έβίυυν έν ένδελεχεϊ κινδύνιρ, μέ- 
ταξύ τών έφόδων τών Τούρκων κ α ί'π α - 
σφ τών έκ ψυχρού κλίματος κακουχιών, 
προσέδραμον μ ετά  χαράς είς τον ιεράρ
χην, οστις έφάνη αύτοϊς έκ θεού άποστα- 
λείς. Τά  χωρία αύτών ειχον έμπρησθή 
κ α τά  τάς έπιδρομάς. τών βαρβάρων αύ
τών έχθρών. Μόνον καταφύγιον είς τάς 
οικογένειας αύτών εϊχον τ ά  κοιλώματα 
τών βράχων καί ηαλύβας τινάς άτέχνως 
κάτασκευασθείσας έπί τών μάλλον απρο

σίτων μερών, καί ΰπό τή ς καταιγίδος . 
πληττομένας. 'Γην νύκτα κατεσκήνουν 
υπαίθριοι πλησίον άνημμένων πυρών" την 
ημέραν έμάχοντο καθ’ έκάστην κατά τών 

ιανιτσάοων, καί οτε Ιπιπτον είς την έ -  
ουσίαν τών έχθρών αύτών έθανατούντο 

διά φρικωδών βασανιστηρίων. . Ά λ λ ’ εως 
τό τε  ήσαν έλεύθεροι. Ό  βίος δ’ εκείνος 
συνετήρει έν αύτοϊς τήν φιλοπατρίαν καί 
τήν γενναιότητα. ‘Ο Θεόδωρος ηύχαρί- 
στησε τόν Θ εονοτι τοιούτων βαρειών δο
κιμασιών εμελλε νά μετάσχη, αιτινες πα- 
ρεϊχον την ΰπόσχεσιν οτι θά έστέφοντο 
διά τού μαρτυρίου.

Λ έγεται ότι κατώκησε μακρόν' χρόνον 
έν μέσω τού πολεμικού έκείνου λαού, ού 
τό γένος διηφνίσθη έπί τών όρέων τή ς 
Ε λλ ά δος.Έ κεϊθεν  έπεσκέπτετο ενίοτε τά  
ιερά μοναστήρια, άτινα καλύπτουσι τά  
ύψη τή ς  αρχαίας ’Αρκαδίας. Ύ πεξέκα ιε 
τήν πίστιν τών άποτεθαοοηαένων υπό 

υναστευσεως τών Τούρκων μο
ναχών. Έφαίνετο έν μέσφ αύτών ώς εί-· 
κών τ ις  τή ς αρχαίας έκκλησίας" καί ότε 
Ιπιστρέφων έκ τή ς έορτής τού Π άσχα έ- 
τελ ει έπί τού όρους τήν θείαν ιερουργίαν 
καί εμελπε τό * -ύμνον τού άναστάντος 
Χριστού, είς τά ς λέξ εις Άχωστη ό Χ ρ ι
στός, Νίΐίϊ··ηχι>· ό Χ ρ ιστός , οί ποιμένες, 
οί γεωργοί, πανταχόθεν προσδραμόντες 
ένόμιζον ότι. ήκουον προφητικήν ,τινα φω
νήν άγγέλλουσάν τήν άπελευθέρώσιν καί 
τήν άναγέννησιν τή ς Ε λλ ά δ ο ς. Έ π α ν ε- 
λάμβανον τούς ιερούς λόγους, άνεμίγνυον 
αυτούς πρός τόν χαιρετισμ.όν τής-πρωίας 
καί το  καληνυκτισμα τή ς εσπέρας. Κοινή 
τ ις  ευφροσύνη διεχέετο άπό τού θυσια
στηρίου τή ς  μονής τού Μεγάλου Σ π η
λαίου καί τών ορέων τών Άγραφων μ.έχρι 
τών Ιν τ ή  κοιλάδι καί ύπό τώ ν βαρβά
ρων δεδουλωμένων χωρίων. Ούτω λοιπόν 
ή θρησκεία συνεκράτει τόν τεθλίμμένον 
έκεϊνον λαόν καί άνεγέννα 4ν-αύτφ τήν 
έλπίδα.

Ποσάκις ό Νικηφόρος έν τα ΐς τραχυ- 
τεραις τών άκρωρειών τή ς ’Ηπείρου καί 
τή ς  Θεσσαλίας έτέλεσε τήν θείαν λει
τουργίαν έν μέσψ τών Κλεφτών, εξημε
ρωμένων ύπό τών λόγων αυτού! Ποσά- 
κις ένεψύχωσε τήν ευστάθειαν αύτών έν 
μέσιρ τών αντιποίνων άντεκδικήσεως ά- 
καταπαύστου καί τρομεράς συχνάκις ε -  
λαμψεν έν αύτοϊς ή γενναιότης, ό οίκτος 
πρός τούς άσθενεϊς, ό σεβασμός πρός τάς 
αιχμαλώτους γυναίκας. «Ό ά γ ιο ς άρχιε- 
ρεύς, έλεγον, θά μάς εύλογήση. ο Ή τ ο  ώς 
όρατή τ ις  συνείδησις· είς τούς απαίδευ
τους καί άγριους εκείνους ανθρώπους.

Απεδιδεν αύτοϊς πατρίδα διά τή ς θρη
σκείας"· ότε δέ οί πλήρεις πίστε-ως λόγοι 
αυτού παρίστανον τόν ναόν τή ς Ά για ς 
Σοφίας βεβηλωμένον, τόν χρυσούν σταυ
ρόν και· την άγίαν . τράπεζαν συντετριμ
μένα υπο τών απίστων, πάντες ήθελον ν’ 
άποθάνωσι χριστιανοί καί έλεύθεροι. Π ολ- 
λάκις έπί τών όρέων τή ς 'Ηπείρου καί 
τή ς  Θεσσαλίας καί έπί τώό δειράδων τού 
Πίνδου ηκούετο έπαναλααβανόαενον τόφ ί I
ιησμα τή ς πτωσεως τού Βυζαντίου. Έ ν 
μέσψ τή ς δουλείας καί τή ς ερημιάς έπα-

νελάμβανον τήν ποιητικήν έκείνην προ
φητείαν, ήν διαπνέει πάσα ή έλπίς τής 
χριστιανικής 'Ελλάδος.

Π ίύ β ν  τη ν  λ δ ) * ,  « ίρ ά ν  τη ν , ΐ ί τ , * ν  ν^ Σ *)ονΓχη  
Π ή ρ α ν  χ α ;  τ ή ν  ά γ ι *  τ ο  ι ,

ΓΧ«τ5^« Ι ξ η ν τ *  χα|Α«*ν*ΐ£
χ α ΐ  τ ρ α π α ; ,  χ ά θ ϊ  χ α \
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Ο ύτως δ μητροπολίτης Εφέσου συνε- 
τήρει τήν πρός ·ςήν πατρίδα αγάπην καί 
τήν έλπίδα τή ς άπελευθερώσεως έν μέσφ 
τών πιστών καί αγνοουμένων έκείνων φύ
λων, άτινα μόλις ειχον. γνωρίσγ τή ν  αυ
τοκρατορίαν, τήν έποχήν τή ς  λαμπρό- 
τη το ς αυτής. Παρηγορεΐτο καθ’ εαυτόν 
έπί τγ  σκέψει οτι ήμέραν τινά έκ τών 
άγριων έκείνων κρησφυγέτων, θά έξέλθω - 
σιν οί έκδικηταί τού σταυρού καί οί έ -  
λευθερωταί τού ναού. Προυτίμά τήν 
τραχεϊαν ά π λότη τα  καί τήν άφελή αυ
τών πίστιν τή ς μαλθακότητος καί τών 
νέο»ν τεχνών τή ς  Δύσεως. ’Έ ζη β ε μέχρις 
έσχάτου γήρατος έν τνΐ αποστολή τα ύ - 
τη ε >έν ή. ΰτίεστήριζεν αύτόν ή π ίστις. 
’Ενίοτε ^ιά ξένου, τινός έμπορου ή μονα
χού · Α γίου  “Ορους περιηγητού διεβίβα- 
σεν ειδήσεις τής Ε λλά δος- είς τούς έν. 
'Ρώμνι ή Φλωρεντία ήΜα.ντούα διεσκορ- 
πισμένους συμπατριώτας αυτού. Έ λά λεε 
είς αυτόν , περί τών άγριων τούτων Ε λ 
λήνων, τών ά λλοτε περιφρονουμένων ύπό 
τή ς αυτοκρατορίας, παρ’ οίς άνευρίσκετό 
ή πατρίς.

» Προσπαθήσατε νά συγκινήσητε. τούς 
πεπολιτισμένους λαούς υμών, έγραφεν είς 
τόν Λάσκαριν" εγώ ένθουσιάζω τούς βαρ
βάρους ήμών. Διαδόσατε ΰμεΐς τά ς τέ— 
χνας έν Εύρώ^ή, έγώ διατη'ρώ' τήν θρη
σκείαν έν Έλλά/Η.

Έ ν  μέσφτώνφροντίδων τούτων άπέθανε 
πλήρης ήμερών.Οί ποιμένες τού όρους έσκα
ψαν αύτώ .τάφον έν ·τφ βράχφ, όν κα τψ - 
κησε. Διενείμαντο τά  ενδύματα αυτού 
ώς άγια λείψανα". -Τά φύλλα το ύ Ε ύ α γ γ ε- 
λίουτουδιεμοιράσθησαν είς τά ς νομαδικάς 
οικογένειας τού φύλου* Προσηύχοντο Ιπί 
τού τάφου αυτού, είς όν ουδέποτε κατά 
τάς μάχας αύτών καί τάς φυγάς δέν ά -  
φήκαν οί ορεινοί τούς Τούρκους νά π λη 
σιάσουν. Μετά πολύν χρόνον οί πατέρες 
έδ είκνυον είς τά  τέκνα αύτών τήν πέτραν 
έφ’ ής είχε καθήση ό άγιος άρχιερεύς, 
τόν ξηρόν χείμαρρον έν ώ ειχε τελέσϊ] 
τήν θείαν μυσταγωγίαν,τό δένδρον-είς δ 
ειχεν άναρτήση εικόνα τινά τή ς Πανα
γίας. τήν κορυφήν τού βουνού, έφ’ ής ε ί-  
χεν άναρριπίσγ τό . θάρρος τών Ε λλήνω ν, 
τήν στενήν καί σκοτεινήν κλεισώρειαν 
έν ή είχε κατορθώσει νά χαρισθγ ή ζωή 
είς τούς έν πεδιάδι συλληφθέντας τούρ- 
κους αιχμαλώτους" ή δ’ άνάμνησις ένός 
ανθρώπου δίετήρει ολόκληρον λαόν.' .

Έ ν  ώ ή Έ λ λ ά ; άνεκαινίζετο βραδέως
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διά τή ς βαρβαρότητος, αί άρχαϊαι αύτής 
τέχναι Ιφώτιζον τήν Δύσιν. Ή  τυπογρα
φία προστατευθεϊσα κ α τ’ άρχάς ύπό τή ς 
ποντιφικής αυλής έγνώριζεν είς τήν Ευ
ρώπην τάριστουργήματα τών Αθηνών, 
ή άγνοια διεσκεδάζετο ύπό τή ς λάμψεως 
τών θεσπεσίων έκείνων προτύπων. Οότω 
συνετελεϊτο ή ευτυχής έπανάστασις, ήν 
ειχεν άναγγείλγ δ Λάσκαρις. Ο ύτοι, ευ
χαριστημένος ών ό’τ ι  συνήργησεν είς τό 
μέγα τούτο Ιργον, ειχεν άκαταπαύστως · 
πρός τήν Ελλάδα Ιστραμμένα τά  δμμα- 
τα . Τό αίσθημα τούτο ήτο  άκμαιότερον 
ετι έν τ φ  γηραιώ λάτρει τού Π λάτωνος, 
τφ  Γ εμ ισ τφ , έκδιωχθέντι τή ς δεδουλω- 
μένης αυτού πατρίδος. Ή  'Ρώ μη ούδ’ 
αυτή ή Φλωρεντία κατώρθωσαν νά κρα- 
τησωσιν αυτόν, ΓΙρούτίμησε νά περατώ- 
βή "̂ ον βίον αυτού ύπό τήν δεσποτείαν 
τφν Γουρκων έν μέσιρ τών ερειπίων τών 
Αθηνών. Ύ π ό  θέλγητρου ακατανίκητου 
έλκυόμενος ήθέλησε ν’ άποθάνγ έν τοϊς 
ίεροϊς α ύτοϊ τοπίοις, ώς οί ιερείς έκεϊνοι 
τή ς  πολυθείας, οίτινες έν μέσιρ τή ς α
νατροπής τών ειδώλων αύτής, κρημνι- 
«θέντων τών ναών καί σβεσθείσης τής 
φλογος τού βωμού, οέν ήδύναντο ν’ άπο- 
σπασθώσι τού χώρου, έν ώ έλάτρευσαν 
τάς,έκλιπούσας θεότητα ς.

. Ο Λάσκαρις καίτοι· μή συμμεριζόμ.ενος 
την τυφλήν ταύτην λατρείαν π ρ ό ςτό π α - 
ραμεμορφωμένον έδαφος τή ς Ε λ λ ά δ ο ς, ή
θέλησε νά πλησιάσγείς τήν άτυχή αύτού 
πατρίδα. Εκπληρώσας έν Φ λω ρεντία ,'Ρώ - 
μ γ , Μαντούιγ τό  εύγενές έργον τή ς  π ολ- 
λαπλασιάσεως,τής διαδόσεως τών επ ιστη
μών .καί τή ς έλλη.νικής'φιλοσοφίας, οτε ■ 
ει,δε νέαν γενεάν σχηματι^ομένην περί αύ- 
πον, ότε έβεβαιώθη ό’τ ι ή ανεκτίμητος 
παρακαταθήκη ή διά τών αγώνων αύτού 
δικτηρηθεΐσα ήτο  τού λοιπού κτήμα  τού 
ανθρωπίνου γένους, μεθ’ όλην τήν εύνοιαν 
τών δημοκρατιών καί τών ήγεμόνων τή ς 
Ιτα λία ς έπέστρεψεν είς Σικελίαν. Πρού- 

-τίμ ησε τήν χώραν ταύτην ■ ώς τελευταΐον 
αυτού άσυλον διότι έλάμβανε τα χ ύ τε -  
ρον ειδήσεις έξ  Ε λ λ ά δ ο ς καί ήδύνατο έ -  ι 
νίοτε νά δέχηται καί προστατεύη δυστυ
χείς  τινας συμπατριώτας αύτού διαφυ- 
γόντας τήν καταπίεσιν τών βαρβάρων.
Η  Σικελία ήτο  είσέτι αμαθής καί απο

λ ίτ ισ το ς , αΐ δέ βιοτεχνίαι ήσαν πάν- 
έγ.Λα.τμλελειμμέναι, αί έπιστήμαι ά

γνωστοι, ή χρήσις τού χάρτου άγνω
στος. Ό  Λάσκαρις διά μόνης τή ς παρου
σίας αυτού ΐδρυσεν Ιν τούτοις σχολήν 
διάσημον μ.ετ’ ού πολύ γενομ,ένην, καί 
έλκύσασαν μαθητάς έκ πάσης τή ς  ’Ιτα 
λίας πόλεω ς, καί τών άλλων τή ς Εύρώ- 
πης χωρών καί αύτών ετ ι τών Βρεταννι- 
χών νήσων.

Α υτόθι, έ  γενναίος ούτος Έ λ λ η ν , ύπέρ 
τά  τριάκοντα ετη  μ ετά  τήν πτώσιν τής 
Κωνσταντινουπόλεως, ώ μίλει περί τών 
θλιβερών αΰτού αναμνήσεων καί τών εύ- 
γενών αύτού Ιλπίδων συμπληρωθεισών 
σχεδόν. Ειχεν ίδγ έν τή  μακρά έκείνγ π ε- 
ριόδφ τού χρόνου πολλά σχέδια γενό- 
μενα έν Εύρώπγ πρός άπελευθέρώσιν τής 
Ε λλά δος" οί ποντίφικες τή ς ‘Ρ ώ μης ε ι-

χον συχνάκις άχαιτήσγ), οί δέ βασιλεϊς 
ειχον ύποσχεθή αυτήν. Ά λ λ ’ ούδέν Ιγ έ-  
νετο. Ό  θάνατος τού Μωάμεθ άπήλλαξε 
τήν Ιταλίαν τού τρόμου, άλλ’ άφήκε τήν 
Ελλάδα έν τοϊς σιδηροΐς δεσμοϊς τού 

Βεγ^αζήτ.
Εν τούτοις τό  ανθρώπινον πνεύμ,α ειχε 

φωτισθή" αί τέχναι ειχον συντελέση τα 
χείας προόδους· θαυμασία κ α τ’ άρχάς 
βιομηχανία είχε καταστή σχεδόν δημώ
δης. Ο Λάσκαρις έλάμβανεν έκ ‘Ρ ώ μ η ς’ 
ή Ενετίας τ ά  έργα έκεϊνα, ών ειχε κο
μίση εις Ιταλίαν τά  πολύτιμα χειρό
γραφα, διά τέχνης άφθαρτου νύν π ολλα - 
πλασιασθέντα. Ήμέραν τινά, έν μέσφ 
ών τών μαθητών αύτού είς ούς ήρμήνευε 
τό  θεϊον χωρίον τού Πλάτωνος διηγού
μενου, υπο μυθικόν περίπου τύπον, άρ- 
χαίους τή ς Αίγύπτου θρύλους περί τής 
νήσου Ά τλ α ν τίδ ο ς , έμαθεν ότι γενουήκ- 
σιός τις χριρρεύς άνεκάλυψέν άρτι νέον 
κόσμον καί ανεύρε τό  έτερον ήμισφαίριον 
όπερ οί άρχαϊοι αιώνες ειχον γνωρίση, ό 
οέ Πλάτων μαντεύση. Λαμπρά έπ'οχή 
τή ς νεωτέρας ιστορίας! Ε υτυχής ηλικία 
τού ανθρωπίνου πνεύματος, καθ’ ήν αί 
νεαι ετ ι και αφελείς ψυχαί άπήλαυον άκα- 
ταπαύστω ς τή ς  έκ τ ή ς  έπιστήμης ήδονής 
και τή ς  έκ τών ανακαλύψεων συγκινήσεως!

Ο Λάσκαρις, ού τήν ζωηρότητα τής 
φαντασίας δεν ίσχυσε νά έξασθενίση. τό 
γήρας, εχυσε δάκρυα μαθών τήν νέαν ταύ
την κατάκτησιν τού ανθρωπίνου πνεύ
ματος. Εν τοϊς τελευταίοις χρόνοις τού 
βίου αΰτού συνδιελέγετο πολλάκις μετά 
τών νέων μαθητών αύτού περί τή ς  με
γάλης τα ύτης έπαναστά.σεως τού κόσμου 
διεξήρχετο μ ετ’ αύτών πάν δ ,τι μέγα καί 
νεον ειχε συντελεσθή άπό τριακονταετίας 
έν Ευρώπη,τήν άναγέννησιν τών γραμμά
τω ν, την ανευρεσιν τού πνεύματος τών 
αρχαίων, τήν έκ τή ς κατανοήσεως τών I 
σκεψεων αύτών παραγωγήν νέων, τήν με- 
γεθυνσιν τέλος τού σύμπαντος, καθ’ ήν 
έποχην Ιφωτίζοντο τά  πνεύματα.

Ο Λασκαρις ύπό τών σκέψεων τούτων 
κατεχόμενος καί ύπό τού προσηλυτισμού 
τών τεχνών έμπνεόμενος, πρό τού θανά
του αύτού, ώδήγησεν ήμέραν τινά τούς 
μαθητας αυτού εις τό  μέρος όπου τό 
πρώτον άπέβη, φεύγων έκ Κωνσταντι
νουπόλεως. Έ ν  αύτοϊς έβλεπε τούς δια
δόχους τώ ν γενναίων έκείνων ’Ιταλώ ν, 
οίτινες τ ό τ ε  παρέσχον αύτφ αρωγήν. Ό  
ένθουσιωδέστερος πάντων, ό θερμότερον 
ζήλον ύπέρ τών τεχνών τή ς Ε λλά δος I -  
χων ητο  ό νεος Βέμβος, υίός τού γερου- 
σιαστού τή ς Έ ν ετ ία ς , πρή τών οφθαλ
μών τού όποιου δ Λάσκαρις. ειχεν άλλοτε 
δικαιολογήση έπ’ αύτής τα ύτης τή ς πα
ραλίας τά ς ύπό τή ς  πτώ σεως τή ς Ε λ λ ά 
δος συκοφαντηθείσας τέχνας καί Ιπ ισ τή - 
μας αύτής.

Ο^σοφός γέρων ήρέσκετο ν’ άνακαλν5 
τήν άνάμνησιν τα ύτην , καί νά έπανα^ 
λαμβάνη τά ς πρώτας διαλέξεις, βέβαιος 
ών ότι μετέδιδεν αύτάς είς τήν αιωνιό
τη τα  ώς ένεπιστεύετο ,αύτάς είς τήν 
μνήμην, είς τήν εύφυίαν τών μαθητών 
αύτού.

, '  .Μετ’ ολίγον απολείπω τόν βίον 
ούδέν .Ιργον έμόν.άφίνω" ά λλ 'έδ ίδ α ξα  ύ- 
μάς τόν Ιρω τα τών τεχνών καί τών’ εύ- 
γενών αισθημάτων, άτινα Ιμπνέουσιν αύ
τά ς. Μ ετά τόν θάνατόν μου έπιστρέψατε 
είς τήν πατρίδα σας" έν τ φ  σταδίιρ τών 
τεχνών καί τή ς  διανοίας συνεχίσατε 
τήν κίνησιν ταύτην τής Εύρώπης, Τήν 
έκ τής^ ’Ιταλία ς άρξαμένην. Πόσαι νέαι 
ίδέαι θ’ άνατείλωσι !· Ποίας δόξας ύαεϊς 
«ύτο ί θά μ ετά σ χη τε! Τό ανθρώπινον 
πνεύμα, θερμανθέν -ύπό τή ς άρχαιότητο'ς, 
άναβράζει^πανταχού.Ό διδάσκαλος ήμών 
Πλάτων, εϊπεν ότι α ί .ε ίς  τήν ζωήν _άφι- 
κνούμεναι ψυχαί άνευρίσκουσνν έξ άν«- 
μνήσεως ότι έγίνώσκον έν άλλφ κόσμιρ 
καί οτι ή μάθησις.είνε άνάμνησις. Ούτω 
το  πνεύμα τής. άρχαιότητος καθίσταται 
χαθ έκάστην ή Ιμπνευσις τών νεωτέρων 
χρόνων. Ό τα ν  θ’ .άπολαύήτε τ ή ς  εύ τυ - . 
χούς τα ύτης Iπαναστάσεως, ,.ό-ταν θά 
συμμετέχητε τή ς δόξης .αύτής, «ναλο- 
γίζεσθε την Ε λλ ά δ α  δούλην αί δυστυ
χή" . άναμιμνήσκεσθε τή ς ήμέρας,καθ' ήν · 
τό  πλοϊον ήμών. έκόμεσεν ύμϊν τά  μνη
μεία τώ νάρχαίω νΕλλήνω ν.Ή  Ενρώπη δέν 
θ’αναγνώριση έπί τέλους, τήν οφειλήν τ ή ; 
ευγνωμοσύνης, ήν Ιχ ει πρός τήν πατρίδα 
ήμώ-ν ; Πρέπει ν’ άναμείνωμεν όπως ό νέος 
ουτος κόσμος, ό μόλις. Ικ- τού  .ωκεανού 
έξελθών, Ικπαιδευθείς, ήμέραν τινά ύπό 
τών τεχνών ήμών, ών ούδέ τό  όνομα κάν 
γινώσκε,ι, αίσθανθί) οίκτον πρός τά  δεινά 
ήμών καί άποστείλη. τούς στρατιώ τα ; 
αύτού καί τήν έλευθερίαν.; Ό  πολιτι
σμός είμ,αρτκι .νά κάμη -τόσον μακράν 
περιδα.ομήν πρ.ίν έμφανισθή έπί τή ς γής 
τα ύ τη ς , έξ ής τοσάκις έξήλθε ; Ναί·, έξη - 
κολοΰθησεν.ό Λάσκαρις .μετά προφητική; 
τίνος θερμότητος, ή Εύρώπη όλη . δέν θά 
έγκαταλίπη τήν δόξαν ταύτην. ‘Ημέραν 
τινά 0 ένθουσιασμός τών τεχνών θά έξε-  
γείρη έκδικητάς. ήμών έκ τών κληρονό
μων τού πνεύματος τών πατέρων ήμών.

Ό ' γέρων δέν έπέζησε πολύ τή ς ·άγο- 
ρεύσεως τα ύτης. Τόν θάνατον αΰτού 4- 
θρήνησεν ή Σ ικελία, είς ήν παρέσχε τήν 
Ιδέαν πραοτέρου πολιτισμού καί· βίου 
βελτίονος. Οί μαθηταί αύτού διεχύθησαν 
άνά τήν Ευρώπην, φέροντες μεθ’ έαυτών 
τήν άνάμνησιν τώνλόγω.ν αύτού καί τήί» 
εύτυχή. έκείνην παράδοσιν τή ς  Έλ-λάδος,·' 
ή τις  ίζη,,έν αύτ.φ. Έπ.ί μικρόν .έφαίνετο 
Ιν Μεσσήνη, έν τ φ  ναφ τώνΚαρμιλ.ιτών, 
μαρμάρινος τάφος, ον οί πρώτοι τή ς πό
λεως πολϊται άνή.γειραν είς τον Α άσκα- 
ριν" άλλά  τό μνημεΐον τούτο .παραμε- 
ληθέν βραδύ.τερον .κατεστράφη άνεπιστρε- 
π τεί. Δ ιό τι ή  αδιαφορία είνε καταστρε- 
πτικω τέρα τού χρόνου, δ δέ σωτήρ τών 
τεχνών τή ς  ‘Ελλάδας Λάσκαρις, είς. δν ή 
Ευρώπη τηλικαύτην οφείλει εύγνωμοσά-, 
νην ουδέν ίχνος αύτού άπέλιπεν ή ανα
μνήσεις τ.ινάς μόνον ύπό τών μαθητών 
αυτοώ μεταδοθείσας καί άς έπεχειρήσα- 
μεν νά περισυναγάγωμεν.

Τ ί Λ ο ς .
( Υ α Χ Ε Μ Α Ι Ν ) '
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Ά φ ήκα μετά τίνος λύτη ς τά ς ωραίας 
του Φενεού τοποθεσίας. Ά π ό  των υψη
λότατων κορυφών τώ ν πρός δυσμάς καί 
βορράν όρέων είδον τό  υστάτου διά τών 
πυκνών δένδρων λίμνην, καί Ιτρά -
πην είτα  πρός την άρχαίαν Νώνακριν, 
άφείς μετά  τού Φενεού, καί τήνΚορινθίαν.

"Ηδη είχον εισέλθει εις την έπαρχίαν 
τών Καλαβρύτων, καί τον τρωτόν αύτής 
δήμον, τον τ ι ς  Νωνάκριδος, ούτω κλη- 
θέντα εκ τού άρχαίου ονόματος. Ε ίς την 
Νώνακριν, ή τις  ήν ’Αρκαδία το  πάλαι, 
ύπήρχον τά  ύδατα τη ς Στυγός, είς ά 
ώμνυον άλυτους ορκους καί αυτοί οί α
θάνατοι τού Ό λυμπου. Τά  ύδατα μένου- 
σ ιν  οί δρκοι όμως τών θεών παρήλθον 
ήσαν ψευδείς δτω ς καί τό κράτος των.

Δεν είναι άγαν ευχερές νά ϊδη τ ις  έγ - 
γύτα τα  την Στύγα. Ό  φοβερός ποταμός, 
τό  ρυάκιον μάλλον, κρύττεται είς τά  
ύψη τού Χελμού', έξ ού ρέει, καί ε ίς  τά  
ϊγ κα τα  σπηλαίων καί χαραδρών σχεδόν 
άπροσέτων. Οί αρχαίοι Έ λ λ η ν ες  ύ τελ ό - 
γιζον, φαίνεται, τολύ  4πί τών έξω τε- 
ρικών έντυπώσεων. Ά τοδ όντες. είς τό 
μυστηριώδες νάμα ιδιότητας ύπερφυσι- 
κάς έσκότουν τιθανώς ν’ αύξήσωσι την 
έκ τη ς τοτοθεσίας κατάτληζιν τού θεα
τού, νά έμπνεύσωσιν αύτφ φόβον καί σέ
βας, ΐσώς δέ καί νά έκδηλώσωσιν έν χ α - 
ραστάσει οίονεί συμβολική δτι δυσκό- 
λως χρέχει νά ομνύη τ ις , άφού τόσφ 
δυσχερής, τόσφ έχίχονος καί Ιχικίνδυ- 
νος άμα άχοβαίνει ή  είς τ ά  ύδατα τού 
όρ.οτικοϋ ρυακίου χροσχέλασις.

Ε ίς .την Στύγα δύο άγουσιν όδοί. Ή  
ρ.εν διά τού χωρίου Σόλου, δχερ είναι καί 
ή πρωτεύουσα τού δήρ.ου Νωνάκριδος, ή 
δέ διά τών ύψηλοτάτων κορυφών τού 
Χελριοϋ. Πρέχει ν’άνέλθη τ ις  είς τό δρος, 
νά προσπελάση δσφ δυνηθή έγγύτερον τό 
ίδιότροχον νάμα, νά κατέλθη είτα  δι’ ε
πισφαλούς άτραχού πρός την χαράδραν 
καί τό  ΰποκείρ-ενον σχήλαιον, καί νά 
θεώρηση ούτω έκ τών κάτω τό  έκ τής 
κορυφής τού Χελρ.ού έξορμών ύδωρ, 0- 

• περ, καίτοι έξερχόμενον έν π οσότη τι, α
φανίζεται πριν ή κατέλθη είς την γήν. 
’Α ντί όγκου ύδατος, δν εύκρινώς βλέπει ό 
θεα τής χυνόμενον άνωθεν,είς τήν γήν βλέ
πει πιχτούσας ψεκάδας μόνον. Τ ί γίνε
τα ι τό  πολύ τού ύδα τος,τό  στίλβον.ύπό 
τά ς ακτίνας τού ή λίου ; Τούτο ήτο  τό 
αίνιγμα, δπερ θά έξεμεταλλεύοντο ίσως 
οί πάλαι,κα Ιοί νεώτεροι πιθανώς,έάν ήδύ- 
ναντο. Τό πολύ τού ύδατος χάνεται 
κατά  τήν πτώσιν, είτε είσδύον είς προ
εξοχήν τινα τού βράχου, ε ίτε  σκορπι- 
ζόμενον υπό τού ’ισχυρού ανέμου, διαρ-

κώς σχεδόν ρ-αστίζοντος τά  ύψη τού Χ ελ 
μού. Οί χωρικοί βλέποντες τό  ύδωρ έξερ
χόμενον έν π οσότητι, μή βλέποντες όρ.ως 
αύτό πϊπτον έπί τή ς γή ς, έπλασαν μυ- 
ρίας υποθέσεις,ών αί περιεργότεραι είναι, 
οτι τό  ύδωρ έκεΐνο είναι «τό άθάνατο 
νερό» καί. δτι αί είς τήν γήν κ α τα π ί- 
πτουσαι ψεκάδες δέν είναι έκ τού ύδατος 
τή ς Στυγός, ά λλ’ άλλου ύδατος άναβλύ- 
ζοντος τ ίς  οίδεν έκ ποίας σχισμή'; τού 
φοβερού βράχου. Τοιαύτας φαντασίας 
καί προλήψεις Ινεθάρρυνον παρά τοϊς ά- 
πλουστέροις καί φυσικά τινα φαινόμενα., 
’Ενίοτε λ . χ . όταν πνέη άνερ.ος ισχυρός, 
τό  ύδωρ τή ς Στυγός σκορπιζόμενον, έκ 
τή ς όρρ.ής τού πνεύματος, μεταβάλλε
τα ι είς ύγράν ομίχλην περιβάλλουσαν τον 
κάθετον κρημνόν. Κρότοι υποχθόνιοι α
κούονται παρά τήν βάσιν τού βράχου, 
Ινθα χαίνει εύρύ σχήλαιον. Οί χωρικοί 
βεβαιούσιν οτι έκεί ακούονται στόνοι 
διαρκείς, ήχοι τυμπάνων καί φωναέ. Ή  
έρρ.ηνεία δέν φαίνεται δυσχερής. Οί βίαιοι 
άνεμοι δρμώσιν είς τά  έγκατα τών σπη
λαίων καί τών οπών' συρίζουσι κατά 
τήν όρρ.ητικήν φοράν των καί α ποτε- 
λούσι τούς ήχ'-υς,ούς ή άγνοια καί μάλ
λον ή προκατάληψις άπέδιδεν είς δυνά
μεις ύπερφυσικάς.

Ε ίς τά  ύψη τού Χελρ.ού μοί ήτο  αδύ
νατον ν’ άνέλθω. Κ αί ή ώρα τού έτους 
είχε παρέλθει καί όδηγόν δέν ήτο  ευχερές 
νά επ ιτύχω . "Η λπιζον δμως οτι εις τό 
χωρίον Σόλο θά εύρισκον τούς οδηγούς, 
ών είχον ανάγκην, καί άνευ τών οποίων 
αδύνατον αποβαίνει είς τόν ξένον νά προ- 
χω ρήση.Τούτου Ινεκα διηυθύνθην έκ Φ ε- 
νεού είς τήν Νώνακριν, μετά  τετράωρον 
δέ κοπιώδη χορείαν άφικόρ.ην εις τό  τερ
πνόν χωρίον Σόλο. Ό  Σόλος είναι αρί— 
στη έν ώρα θέρους διατριβή. Ε χει ά - 
φθονα καί ύγειέστατα ύδατα και φυ
τείαν πλουσίαν ώραίζουσαν έπι μάλ
λον τήν τερπνότητα τής ορεινής θέσεως. 
Έ κεΐθεν τή ς χαράδρας, ήν σχίζει μετά  
βοής ρέων δ ποταμός Κράθις, υψούται 
δρος απότομον παρά τούς πρόποδας τού 
όποιου εύρηνται έσπαρμένα χωρίδια καί 
κώμαι. Ά τυ χ ώ ς δ Σόλος έρημούται όση- 
μέραι. Οί κάτοικοι έτράπησαν πρός τάς 
πεδιάδας, καί ήδη βλέπει τ ις  πληθύνή- 
ρειπωμένων οίκων, οί κύριοι τών όποιων 
κατέλιπον τό  ορεινόν χωρίον ζητήσαντες 
εργασίαν είς τά ς πρός τόν κόλπον ακτας 
τή ς Κορινθίας καί αλλαχού. Ε ν ίο τε  έρ
χονται δπως ίδωσι τά ς έστίας τ ω ν  
άλλ’ αμφιβάλλω έάν δύνανται νά τάς 
άναγνωρίσωσι πλέον, ύπό τόν χόρτον οσ- 

I τ ις  φύεται παρ’ αύτάς.

Πρό τών κλασικών αναμνήσεων τή ς 
Σ τυγός, πάν άντικείμενον σύγχρονον μοί 
Ιφαίνετο δευτερεύον. "Ημην έγγύς τών 
πεφημισμένων ύδάτων καί άνεμιμνησκό- 
μην πασών τών παραδόσεων, μεθ’ών συν- 
εδέθη ό έπίγειος καί υποχθόνιος π οτα 
μός. Έπόθουν διακαώς νά τόν ϊδω εγγύ
τ α τ α , καί νά πίω έκ τών ύδάτων του, 
άτινα οί αρχαίοι ύπελάμβανον θανατη
φόρα. Ε υτυχώ ς δέν είχον όρκισθή είς τήν 
Στύγα οτι θά έπινον έξ α ύτής, άλλως θά 
παρέβαινον τόν φρικ.τόν όρκον, καθ’ δσον 
έγένετο αδύνατον νά προσπελάσω τό  νά
μ α , καί νά ψηλαφίσω τόν βράχον άφ’ ού 
κρημνίζεται. ’Α ληθώς φρονησεως Ιργον 
είναι νά μή δρκίζηταί τ ις —

Έ ν  τή  αδυναμία νά φθάσω τόν κρη
μνόν,1 ήρκέσθην νά τόν θεωρήσω πόρρω- 
θεν. Μοί είπον δτι ευκρινέστατα ήδυνά- 
μην νά ίδω τόν βράχον, καί ίσως το  ύδωρ 
άπό θέσεώς τίνος έξωθεν τού χωρίου Σό
λο .κατά  τήν ανατολήν τού ήλίου,ίδίωςδτε 
αί ακτίνες φωτίζουσαι πρώτον καίάμέσως 
τόν ύψηλότατον βράχον,μαρμαίρουσιν έπί 
τού χεομένου άπό τού κρημνού ύδατος. 
Πεοίλυπος ήκουσα τήν αποτυχίαν τή ς έπί 
τόπου μεταβάσεω ς.Τήννύκτα διήλθον ά - 
νησύχως. Έ β λ επ ο ν  καθ’ ύπνους τήν Σ τύ
γα , καί τούς Άρκάδας όμνύοντας είς τά  
ύδατά τη ς . Έ ν  τή  δρμή πόθων α χαλί
νωτων ό κρονόληρος έκεΐνος Ζεύς ιδού ο- 
μνύων πρό περικαλλούς γηίνης θεότητος 
καί είς τά  ύδατα τή ς  Στυγός, νά τηρήση 
πίστιν, ανάξιος πάσης πίστεω ς τήν ώραν 
έκείνην. 'Υ πό τού μ,ητρικο'ύ φίλτρου έ -  
λαυνομένη ή Θ έτις , ιδού έρχεται είς τά  
ύδατα τής Στυγός, καί, κρατούσα άπό 
τή ς  πτέρνης τόν Ά χ ιλ λ έα , βαπτίζει αυ
τόν είς τά  νάματα δπως τόν καταστήσει 
άτρωτον. Βραδύτερον άπέθανεν δ Ά χ ιλ -  
λεύς;  άλλ' έτρώθη είς τήν πτέρναν, ήτις 
μόνη άπέμενε τρω τή. Πόσας άνεκάλει ά -  
ναμνήσεις τό περίεργον καί έπίφοβον ύ
δωρ ; Δέν ήτο μ,όνον ρέουσ.α π η γ ή ' ητο 
καί παραδόσεων μυθολογικών πηγή, ότέ 
μέν καλλυνομένων ύπό τή ς ύψίστης π οι- 
ήσεω ς, καί ά λλοτε ζοφουμένων ύπό βα
θύτατων αλληγοριών,ύφ’ άς έκάθευδεν ή 
αλήθεια καί ό παραδειγματισμός.

Ούδέν ύδωρ άπό τή ς άρχαιοτάτης έ -  
ποχής άχρι τών σημερινών χρόνων ύπε- 
λήφθη παραγωγόν τηλικούτων θαυμ.ασίων

1 Αί δυσχέρειαι τής τριώρου καί δυσβάτου 
δδού άπο τού χωρίου Σόλου αχρι της βάσεωε 
τού χρηρινοϋ τής Στυγός, μοί παρεστάθησάν, 
νομίζω, άγαν ύπερθολιχαί. '11 μόνη χαί ακατα
γώνιστος δυσχέρεια ήν δτι δεν ηύτύχησα να 
είίρω όδηγόν, τών χατοίχων άπουσιαζόντωντοϋ 
χωρίου χατά τάς ώρας εχείνας τής συγκομιδής.

ή ένέχον τοσαύτας ύπερφυσικάς ιδ ιότη
τ α ς , δσφ τό  ύδωρ τή ς  Σ τ υ γ ό ς .Έ λ υ ε  τά  
μέτα λλα , έφόνευεν ανθρώπους καί κτήνη, 
συνέτριβε τ ά  μετάλλινα^ καί οστέινα δο
χεία , καί μόνην τήν όπλήν τού ΐππου δέν 
Γσχυε νά βιάση. 'Y xo  τοιαύτας διατελών 
έντυπώσεις, έκίνησα τήν αυγήν, πριν ή 
έπιφανή ό ήλιος, δπως ίδω τόν βρά
χον καί τό  ύδωρ. Ε ίς  τήν θέσιν, δπόθεν 
θεάται ή Σ τύξ, έφθασα καθ’ ήν στιγμήν 
δ άνατείλας ήλιος, έφώτισε πλήρως τόν 
βράχον. "Ηρμοσα τό  τηλεσκόπιον καί 
στρωθείς κατά γ ή ς, άνεζήτησα καί ευ
ρού τόν κρημ-νόν. Δεξιόθεν τή ς υψηλό
τα τη ς κορυφής τού Χελμού καί αριστε
ρόθεν τού παρατηρούντος, παρά τινα χ α -  
μηλοτέραν κλίσιν τής- κορυφής, ήν κα-
λούσι «Νερα’ίδόρραχι»,φαίνετα^έπιφάνεια
κρημνού καθέτως κεκομμένου. Ερυθρωπή 
κοιλότης έμφανίζεται κα τά  μέσον τής 
Ιπιφανείας τού βράχου έκείνου, κατά μέ
σον δέ τή ς κοιλότητος £έει πενιχρόν νάμα 
υδατος, διαλαυκοϋν τήν έρυθροειδή έπ ι- 
φάνειαν. Είναι τό ύδωρ τή ς Στυγός. Τό 
ύδωρ διακρίνεται δυσχερώς. Βλεπε^ι τις 
όμως ευκρινέστατα τ ά  σημεία τ ή ;  ύγρό- 
τη το ς έπί τού βράχου καί τόν βράχον 
αύτόν, πρός δν τ ά  πτηνά μόνα δύνανται 
μ ετά  κόπου νά προσπελάσωσι. Κάτωθι 
χαίνει τό  στόμα τού σπηλαίου.^ % τ ό ς  
αύτού ήχούσιν οί κρότοι, περί ών είπον 
ήδη/ καί παρ’ αύτό φύεται έλαχίστη 
χ λ ό η , καί τήοε κάκεΐσε κλώνες αγρίων 
δένδρων άπό τών σχισμών τών βράχων 
έξέχοντες. Ή  φύσις είναι πένθιμος, άλλ 
αγρίως μεγαλοπρεπής· τουλάχιστον το ι-
αύτην τήν άντελήφθην.

■ - Έ ά ν  ή Σ τύξ ήτο  ή γή τή ς έπαγγελίας,
ήδυνάμην νά εϊπω δτι. ηύτύχησα νά την 
θεωρήσω μ α κρόθεν.Ά πότή; θέσεως εκείνης I 
ές-ρεψα δπισθεν- διέβην έπί γεφύρας τίνος 
τόν ποταμ.όνΚράθιν, είς δν έκβάλλουσι τά  
μυστηριώδη ύδατα τή ς Στυγός,καίδιάτου 
άποκοήμνου βουνού έβάδισα ολως άνάντη 
όδόν χωρών πρός τ ά  Καλάβρυτα. Η  το
πογραφία ήν ευάρεστος. Κ α τά  μέτωπον 
είχον τόν ύψηλότατον Χ ελμόν, τρικόρυ- 
φον κατά  τήν θέσιν εκείνην, καί τόν α- 
ποκρημνον βράχον τή ς Σ τυγ ό ς.Κ ά τω  έρ- 
ρόχθει διά τή ς χαράδρας ό ποταμος Κρά- 
θις, σχηματίζων ένιαχού αφρώδεις μι
κρούς καταρράκτας. Κ ατέναντι, έξ αρι
στερών, έβλεπον τό  ώραϊον χωριον Σολο 
έντός φυτείας δαψιλούς και παρ αυτο το 
βουνόν "Αγιος Ή λ ία ς. Δεξιόθεν είχον το 
δρος έπί τών πλευρών τού δποίου εβαι- 
νον καί χωρίδια έν μέσω κήπων καί δεν- 
δοων.Μυστηριώδη ήσθανόμηνλύπην προσ- 
βλέπων άτενώς τόν βράχον τή ς Στυγος, 
δν έχανον βαθμηδόν καί κα»’ δσον πρου- 
χώρουν, άχρις ού είς καμπήν τινα τή ς 
άποκρημνοτάτης όδού τόν άπώλεσα -ν- 

τελώ ς.
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Κ α τά  τόν παρελθόντα ’Οκτώβριον εί
χον έξέλθει ήμέραν τινά είς κυνήγιον. 
Ε ίχ ε  βρέξει άφ’ εσπέρας καί τό  έδαφος 
ήτο  μαλακόν καί ύπεχώρει ύπό το πέλμα 
τού όδοιπόρου, ώς παχύχνους καινουργής 
τά π η ς. Αί πρώται πνοαί τού φθινοπώρου 
είχον έπέλθει καί τά  δένδρα ήρχισαν νά 
γυμνώνται τών χλοερών φύλλων τω ν, ά
τινα κιτρινωπά ύπεχώρουν εις την έλα- 
χίστην πνοήν τή ς αύρας. Αί άμπελοι ή -  
σαν έρημοι- ούδείς έστρεφε νά ίδη αϋτάς 
άφού Ιστερήθησαν τών γλυκέων βοτρυων 
τω ν, ώς τήν παρακμάσασαν καλλονήν 
τό  γλεύκος έβραζεν έν τοΐς βυτίοις καί 
άνέμενε τόν '’Λη-Λημήτρη, όπως ρεύση α- 
κράτητον έν τοΐςκυπέλλοις καί δροσίσητα 
διψαλέα χείλη τού οίνοπότου.

’Αφού περιεπλανήθην έπί πολυ καί ε- 
καυσα όλίγην πυρίτιδα άνωφελώς, έκα- 
θησα περί μεσημβρίαν κεκοπιακώς ύπό 
παχύσκιόν τινα λεύκην, παρά τό χεί
λος διαυγούς ρυακίου. Έ ξήγα γον άπό τής 
θηρευτικής μου πήρας ολίγον άρτον καί 
τυρόν, Ιρριψα τό  αναλογούν μερίδιον εις 
τούς κύνας καί έφαγον τό  ύπόλοιπον μετά 
μεγάλης όρέξεως.

Μ ετά τό  λιτόν δεϊπνόν μου έξη π λώ - 
θην ύπό τήν σκιάν τή ς λεύκης καί καλυ- 
ψας διά τού ψιαθίνου σκιαδιού μου το 
πρόσωπον, προσεπάθουν νά κοιμηθώ.

*  *
*

Φ αίνεται όμως δτι δέν ήτο  πεπρωμένον 
νά κοιμηθώ κατά  τήν μεσημβρίαν έκείνην 
διότι μόλις ήρχισε νά μέ καταλαμβάνη 
ή νάρκη, ή προηγουμένη πάντοτε τού ύ
πνου, οί κύνες ήρχισαν νά ύλακτώ σι θο- 
ρυβωδώς. "Ηγειρα τήν κεφαλήν καί π α - 
οετήρησα έρχόμ.ενον προς έμέ μέ το  οπλον 
επ’ ώμου τόν αγροφύλακα- τόν άνεγνώρι- 
σα έκ τού μελανού στεμματοφόρου σχον- 
γον  του.

—  ’Γειά , χαρά! είπε πλησιάζων καί 
στηρίζων κα τά  γής τό  δπλον του.

— γ Κ αλώς τονε.
—  Βάρεσες τ ίπ ο τ α ;
—  ’Ό χ ι . . .  δέ ’βρήκα.
—  "Ε χεις καπνό; μοί είπε πάλιν. Έ 

χω άπό προχθές νά πάω ’ς τό  χωριό κ’έ- 
κάηκα γΐά τσιγάρο.

—  Έ χ ω - πάρε, τ φ  είπον, δίδων αύτώ 
φύλλον σιγαροχάρτου.

 Ό χ ι ,  δέ θέλω χ « ρ τί- φουμάρω μέ
πούσι. Καί έτεινε μικρόν καί λεπτόν φύλ
λον αραβοσίτου, δπερ μεταχειρίζονται 
άντί σιγαροχάρτου οί π λεΐστοι τών χω 
ρικών.

Τ ώ  έδωκα καπνόν καί έκαμε σιγάρον. 
Ά λ λ ά  παρετήρησα δτι άπό καιρού είς 
καιρόν ύψωνε τούς οφθαλμούς κάί μέ. 
προσέβλεπε μέ βλέμμα περίεργον καί με
στόν οίκτου.

—  Έ λ α  κά τσε, τ φ  είπ ο ν  γ ια τί στέ
κεσαι καί οέ βαρεΐ ό ήλιος;

—  Ό χ ι ,  μοί είπε μ ετά  μειδιάματος

άλλοκότου- ’ς αύτό τό  δένδρο δέν κά— 
θουνται οί άνθρωποι.

—  Γ ια τ ί ;  ήρώτησα έγώ. ;
Ά ν τ ’ άπαντήσεως έτεινε τήν χεΐρα καί 

μοί έδειξε τήν ρίζαν τού δένδρου. Πέριξ 
τού κορμού τή ς λεύκης ή γή ητο  έσκαμ- 
μένη καί έπ’ αύτής κατέκειτο σκωριών 
πλατύστομος πέλεκυς, έξ έκείνων, τούς 
όποιους μεταχειρίζονται οί ύλοτομοι. 
Παρά τήν έπιφάνειαν τή ς  γής, εχ ί το®' 
κορμού, είχον σκαφή 4 λάκκοι καί έν αυ
τ ο ί ; ήσαν έμπεπηγμένυι 4  χονδροί καί 
μεγάλοι ή λ ο ι... Έστράφην καί παρετή
ρησα τόν αγροφύλακα απορών.

—  Πάμε έκεί κάτου καί σού λέω , μοί 
είπεν . ούτος.

Ή γέρθην κ α ί ' ήκολούθησα αύτόν ύπό · 
ιακράν αχυροσκεπή καλύβην, έν ή μοί 
<5ιηγήθη τά  εξής:

¥ *

«Πού λ ές ,έσ είς  οί γραμματισμένοι κά
νετε πώς τά  ξέρτε ούλα, μ α -τίπ ο τα  δέν 
ξέρτε, μέ συμπάθειο... Τ ί τώφελος σάν 
ξερής γράμματα καί δέν 'ξέρης νά φυλά-, 
ξης τή  ζωή σου ; Ό ' έξωμάχος γνωρίζει 
καλλίτερ’ άπό σένα πώς ή καρυοιά λό
γου χάρι ή ή καστανιά έχουνε βαρυ-ν ίσκιο 
κ’ έτσ ι εύκολα δέν πάει νά κάτση από 
κάτου τους. Πόσοι τώπαθάν το  κ α κ ο !.. 
"Α λλος έξύπνησε κουτσός, άλλος μέ ξυ
λιασμένα π όδια ... Ά μ  τ ί :  8σα, ψέρτ ή. 
ωρα Skr τά  γέρχ' ονΑος ό χρόνος.

Μέ τούτα  θέλω νά σού ειπώ πώς τό 
δέντρο πώγειρες νά κοιμηθής -εινε σ το ι- 
χειωμένο. Είδες τά  περόνια καί τό  τσ ε- ' .
κούρι  έδώ καί Βυό χρόνια έκάρφωσεν
ό Ζούδιαρης έκεί τό  ζουδικό τού κα τα - 
καϋμένόυ τ  Ά ν τ ώ ν η ... Π ήγ’ ά χ ' άγάχη 
τό  δυστυχισμένο το παιδί! Καί τ ί  παι
δ ί! μά λα μα ! σταλιά  νερό δέν έθέλωνε, 
π οτέ του.’ Τήν Κυριακή, σάν νύφη έπερ- 
πάταγε ’ς τό  παζάρι" τήν καθεμερνή 
έδούλευε, σάν σκυλί.— Έ κ ύ τ τα γ ε  τό  ά
μοιρο δπ ω ς-οπ ω ς νά οίκονομήση τής. 
αδερφάδες του. Ό  πατέρας του ήταν άρ- 
ρωστιάρης' π οτέ δέν έβλεπε γειά , ό κα
ψερός. Μιά λυκοφαμεληά κι’ ο.ύλοι ς τον 
Ά ντώ νη κρεμώσαντε.

Μά είδες πού λ έε ι: χάβι * ’ ή
μ οϊρά  τ οί’. Δέν έσωναν τόσα καί τόσα 
πού τράβαγε, τό δύστυχο, πήγε ν’ άγα- 
χήση κΥ δλας. Καί ποιά ν’ ά γα πήση; 
Μιά πού δέν ήταν γ ’ά δαύτονε... Ή τα ν ε  
πλούσια ή κόρη, μέ γράμματα καί μέ 
καλά πιθέματα 1,  έπειτα  ήτανε καί ξένη. 
Έ γ ώ — τ ί  νά σού είπώ— ή ξέναις δέ μ” 
αρέσουνε καθόλου" άλλοιώς είνε μαθημέ
νες κι’ άλλοιώς ’βρέσκουν.

Ξέχωρ’ άπ’ αύτό, ή  κόρη ήτον π α ι- 
γνιδιάρα, άλα-φαλού2. Ή ξερ ε , που λ ες , 
πώς τόν πλούσιο 0 ,τ ι  κι’άν ’πούν δέν τόν 
φτάνουν τ ά  λόγια . Ε μ ε ίς  οί φτωχοί εινε 
νά στεκόμαστε μή στάξη καί μή βρέξη' 
κάλλιο ν ά ’βγή τό  ’μ ά τι παρά τώνομα 
τού  κοριτσού σου γ ια τί πάει, κλαΐγε το .

1 πιβέματα=χαραχτηριστιχά χαί πρί> πάν
των τοδ προσώπου.

* Άλαφαλής=*λαφρός, άπίχρατος.



Ό  Ά ντώ νη ; ήταν ώμορφο?, πολύ ώ
μορφο? νηό?. "Ηξερε κά τι γραμματάκια, 
έλεγε κάποτε καί τον Ά πόστοΛ ο  ’ς τήν 
έκκλησιά ... Θές άπό-’δώ, θ έ; άπό ’κεϊ 
έχΐάσαν τήν αγάπη.

Έ δ ώ  ’? τα  δικά μ α ; τα  χωριά τ ώ -  
χομε. Κάδε νηό; δουλευτή; τά  πρώτα 
λεφτά που θά πάρη άπ’ τ ή  δουλειά του 

.θά  κάμη μια καλή άλλαξά ρούχα. "Ε 
π ειτα  δεν τόνε γνοιάζει πια γ ιά 'λ εφ τ ά - 
τά  δίνει ούλα ’? το σπίτι τ ο υ .Έ μ  καρο
λόγο? εινε, εμ τσαγκάρη?, έμ σκαφτιά·?, 
τη  πισημονή 'ρ.έρα θά ήνε φριγκί.*

Ε τσ ι καί ό Ά ντώ νη ?- μά τόρα τό 
πάράκανε· ’γιορτή καθηρ.ερινή ενα τώ ει- 
χ ε :  χαθησιύ * 1  άναπαή  χ /  άπ ό  χαιρον 
χαζάντι. ’Σ  τό  σπίτι του άρχισαν νά π ει- 

• νάνε.
—  Γ ια τί, παιδί μ’ Άντώ.νη, δεν πιά

νει? δουλειά; τώ λεγ ε, ή κακομοίρα, ή
. μάνα του,

—  Δεν είνε δουλειά- έλεγεν έκεϊνο? 
βάζοντας τό κεφάλι κάτου.

Κ ’έφευγε.Μά οποίο; τόνΙβλεπε ένοιωθε
πόση ντροπή είχε πού έλεγε τό λόγο__
"Ο χ ! κλαϊγέ τον όποιο? χ ια στή  ’? αγά
πη ! ούτε δουλειά τηράει, ούτε τίπ ο τα , 
ζον που.Ιιον ό νους ’ç τό χεργρι χρέμεζαι...

Σέ ’λίγο έμαθήθηκε ?’ τό  χωριό πώ? 
ό ’Αντώνιο? αγάπαγε τή  Φροσύνη— έτσι 
έλεγαν τήν κόρη.— Ό  κόσμο?, καθώς ξέ
ρει?, καί ’ςτήψ αγάπη ακόμη δέν κ α τη 
γορώ παρά τό  φτωχότερο- ό πλούφιος 
δ’,τ ι  κΓ  αν κάμη καλά καμωμένα- τον 
τέζωχου sire  χαρύόια xal β ροντάνε, του 
πλούσιου t ir s  σΰχα xal <Uv άχούνονν- 
ται· σάν νά σου λέη , θαρρεί?, πώ? ό φτω
χό? δέν πρέπει νάχη καρδιά, δέν ά ξίζει 
ν’ άγαπάη!

Πολλοί τού τδειπαν του παιδιού :
—  Ό π ου  δέ φτάνει τό  χέρι σου μήν 

Απλώνει?.
Ή  μάνα του, ή άμοιρη, σάν τ ’ άκουσε 

τήν επίασε ό χτύπ ο?2— ήταν αρρωστιάρα 
κ’ έκείνη ή  δόλια κ’ έμεινε τρεις ώραις 
ξ ερ ή .Ό χ ι πώ? δεν τοηθελε ή γρηά: θές, 
στραβέ, τ ά  μ ά τ ιά σ ο ν ;— uaxâpt rdeij-a  
τώνα' είδε? πού λ έε ι- ποιό? δε θέλει τό  
καλό ; ! ! Μά ένοιωθε πώ? ήταν δύσκολο 
πολύ κ’ έφοβόταν. μήν πάθη κανένα κακό.

—  Τό παιδί μου δέν πάειτόν ίσιοδρόμο- 
Ιλεγε κουνιώντα? τό κεφάλι.

—  Τ ί ειν’ τό  κακό πού σέ συγκολλή
θηκε, παιδί μου- βγάλ’το  νά μή σέ φάη 
καί χαθούμε . . .  ή  κόρη δέν εινε γιά  τό 
»φτωχικό ρ.α?.

Τώ λεγε Αμα τώ βλεπε έτσ ι λυπημένο.
Μά π ο ύ ν ά ίδ ή ,π ο ύ  ν’άκούση δ ’Αντώνη?!

—  Μ’ αγαπάει ! έλεγε μέσα του.
Κ ’ έτσ ι μέ τήν έλπίδα ’ζοΰσε.

Εδώ ? τά  χωριά μα?, ό ,τ ι εινε .νά γέ
νη π ρ ώ τα -π ρ ώ τα  θάν τό  μάθουν οϊ 
γυναίκες- τήν ήμέρα όξω ’? τσ ' άργατιέ? 
και τό  βράδυ-βράδυ ’? τσ ’ αύλαί? τους 
κάθουνται καί τά  ξομπλιάζουνε ή. μ,ία 
μέ τήν άλλη.

Τωμαθε?, κυρά Γιαννού ; τό? καί 
τό? ό τάδε μέ τήν τάδε.

—  Τ ί λέ?, κα λότυχη ! αλήθεια;
Ν αί, ναι, μά τήν ψυχούλά μου τήν 

άμαρτωλή ! . . .  Ά μ ,  έγώ τά  μυρίστηκα 
άπό καιρού, άδερφή· δέ τ ’· τάλεγα ; κ ’ 
εινε— πού ήσαι— είνε κ’ ή άλλη δου
λειά— άκουγε μ ’ έμενα...

Θέ μου, γλύτωνε, πού καταντή
σ α μ ε!,..

Και μαγουλοτραβιώνται τά χα .
Ε τσ ι Ιμαθήθηκε σ έ ’λίγο πώ? τή  Φρο

σύνη τήν πέρνει ένα? έμπορο? άπό τήν 
Πάτρα.

Ο Ά ντώνη? τώ μ α θε:
—  Εινε ψέμμα- είπε.
Κ  -.ιχε δίκηο νά ειπή, πώ? ήταν ψέμ- 

μα τό παιδί άφού ή κόρη τώκανε νοή
ματα  ακόμη.

Σέ ’λίγο έγίνηκαν κ’ ή άρρεβώνες. Ξ έ -  
Ps i? πώ? γένουνται έδώ πέρα ή άρρεβώ
νε?... Δ υό-τρεϊ; πάνε τ ή  νύχτα μέ τό 
γαμπρό καί τόν παπά . ’? τό  σπ ίτι τή? 
νόφη?, αλλάζουν τό  δαχτυλέδι καί τε 
λειώνει ή δουλειά, Ό  Ά ντώ νη? πού ν’ά - 
κουση,πού νά πιστέψη τέτο ια  πράμματα! 

Β λέπ ει?, ή αγάπη στραβώνει.

 ̂ Ε ίπ ε τή ?  γρηά?- κ’ έπεσε ’? τ ή  δουλειά 
μ έ τ ά  μούτρα. Ή τα ν ε  ή έποχή πού καίνε 
τα  καμίνια καί βγάνουν κεραμίδια. Έ μ^ 
πήκε σ ένα καμίνι σύντροφό? κ’ έβγανε 
παράδες. Δέκα δραχμαί? τό  ’μεροκάματο
τού ’ρχότανε.

Κ’ ή κακομοίρα ή μάνα του έπέταγε. 
άπό. τ ή  χαρά τη?.-

—  Πάει τό παιδί μου, ξέχασε, έλενε- · 
ό Θεό? μά? λυπήθηκε, * ·

δέν τό  ’χάρηκε πολύ ή γρηά. Μιά 
’βδομάδα ήταν όλη ή προκοπή τ ’ Ά ν
τώνη. Έ π ε ιτ α  άφηκε τή  δουλειά κ ’έτρεχε 
ΐδώθ -Ικεϊθε ’? τσ  εξοχαί?-ούλο τ ’άπόσκία 
έπιανε.

Μιά φορά έλειψε γιά κάμποσαι? ’μέραι? . 
α-πό τό σπ ίτι. 'Η  κακομοίρα ή μάνα.του 
υποψιάστηκε.

—  Τ ί νά ’γεινε τό  παιδί μου! ειπε. ·
Κ  έπήρε τσ ’άργατιαί?, ρωτώντας τού? 

στρα τολάτα ι; μήν άπάντησαν πουθενά 
τόν Αντώνη- μά τ ίπ ο τα - κανένα? δέν 
είδε τό  παιδί.

" Σ τ ο  χωριό έβγαλαν πώ? σκοτώθηκε 
μοναχό τού.

Ε π ειτ  άπό λίγον καιρό έφθασε ό κόμ
πο? ? το χτένι. Ό  γαμπρό? ήρθε κι’ ό 
γάμο? θά ’γινότανε τήν Κυριακή.

Από τότε? έπαψε κ’ ή κόρη νά κάνη 
νοήματα τού Ά ν τώ ν η - όπου τόν έβλεπε 
τού γύριζε τή? π λ ά τα ι? ... Ά  ! δέ θέλει? 
άλλο χειρότερο πράμμα άπό τήν γυναίκα! 
σήμερα μπορεί νά σού λέη τόσα παχειά 
λόγια κι αύριο νά σού κουνάη κλαρί.- ' 
ζάπον  μ  ε/βες κάπου σ' εϊβα.

Ο^Άντώνη? ήτανε παιδί μέ καρδιά- 
οέν ειπε τ ίπ ο τ α ... .  Μ άλιστα έπήγε μαζή 
μέ τό συμπεθεριό ’? τήν έκκλήσιά- ¿φί
λησε καί τ ά  στεφάνια.... Έ γ ώ  ήμουνα 
? ενα στασίδι αντίκρυ καί τόν κύττα ζα . 
Ητανε κίτρινο?, σάν τό θειαφοκέρι- τά  

χείλη του ήσαν μαραμμένα κ’ έτρεμαν,
σάν τό φύλλο πού τό δέρνει τ ’ άγέρι.......
Ε πήγε σιγά, έφίλησε τά  στέφανα, έ

π ειτα  έγύρισε κι’ άκούμπησε σέ μιά  κο- 
λώνα νά μήν π έσ η ... Έ β γ α λ ε  τό μαν
τή λι καί τω βαλε ’? τό  στόμα το υ ... Σάν 
τώ βγαλε τό μαντήλι, ήτανε ’ματωμένο.

Από τό τε?  τό  κατάλαβα.
Κρίμα ’? τό  νηό- είπα μέσα μου.

- Πέρασαν έτσ ι κάμποσα χρόνια. Ή  
’ Φροσύνη ήταν ’? τόν καιρό τη ? - δ.εκαφτά 

χρονών κορίτσι.

1 ιρ ρ ιγ χ ί= ιί ΐο λ ι« ρ έ ν ο ς .
2 ‘Ο  παλμ,ό?.

Ο Ά ντώ νη?, ’σάν έγύρισε ’? τό  σπ ίτι, 
ηύρε τή  μάνα του σέ μιά γωνιά νά κλαίη 
. . . .τ ή ν  έτρωγαν τά  ’φίδια τή  φ τω χή!.

—  Σ ώ πα, καύμένη μάνα, πού κ λα ΐ?- 
έτσι ήτανε γ ρ α φ τό ....’Ε γώ  τό ξέρω- πάν
τα  άτυχο? θά ημαι.

1 Κουνάει κλαρί=κάνει πώ? 8« σε γνωρίζει.

Σάν έγύρισε ’πίσω τό παιδί, ήΊ « ν 
διαφορετικό. Έ τ ό τ ε  έπαθε τό  μεγάλο τό  
κακό ! Τά. μά τια  του ήσαν άγρια καί κόκ
κινα, σάν τού φονιά- ή φωνή του βραχνή 
καί τρομασμένη.. .Έ λ ε γ ε  κά τι λόγια πού / 
ήτανε-νά φρίξη κα-νεί?-εβγανε κ ά τ ι άγριο-
φωναί?, σάν τόν άσβο__

Τωνοιωσαν σέ λίγο- τό  παιδί έπα$’ 
άπ άγερι. 'Γστερώ τερα είπαν πώ? τό  εί
δαν νά ξεμεσημεριάζεται κάτ’ άπό μιά 
αγριληά-—  Ξέρει?, ή άγριληά έχει βαρύν 
ϊσκιο.

Εμεί? οί φτωχοί έδώ πέρα γιά ό ,τι 
μάς^βρή δέν έχουμε άλλού νά τρέξουμε. 
παρά ’? τού-Θεού τά  χ έ ρ ι α . . .Ή  κακο
μοίρα, ή μάνα τ ’ Ά ντώ νη , έβαλε τάμμ«. 
νά πάη ξυπόλιτη μέ μιά λαμπάδα ίσα με- 
τό μ π ό ϊ τη? ’?τό  μοναστήρι τσ ’Ά γ ιά - ’Λ ε- 
ουσα?^- έπήγε μέ τά  γόνατα .κ’ έπροσκύ- 
νησε ’? τ ή  χάρι τη ? , τήν Παναγία 
Π «π«ντή* (Λα τίπ ο τα . Τή 

γκινε καί. χειρότερα. Δέν έμεινε παρά 
πετσί καί κόκκαλο άπό δαϋτο- τά  μ ά τ ι*  
του έγούβωσαν καί τό  φώ? του? έμοιαζε 
σαν λυχνάρι θαμπό μέσα σέ σκοτεινή σπη
λιά. Τ ί τό  θέ?, ούτε τόχτροϋ σου τό 
σχυλς ? τ σ ι ! . . . .

Κάθε Κυριακή πού τό  πήγαιναν’? τήν 
έκκλησιά έθλιβόταν ή ψυχή κανενό?. Σάν 
έβγαιναν τ ’ "Άγια, έπήγαινε ’μπροστά τό 
Αμοιρο φωνάζοντα?— βόηθα,Χριστέαβυ»
βόηθα — Καί άπλονε τό χέρι του νά π ιά - 
ση τό  φελόνι τού παπά μέ όλπίδα. σάν 
τόν πινιμένο τή  σανίδα. Μά ό ,τ ι Ικανέ · 
νάν τό^’γγιάξη, πράφ! έσωριαζότανε·χά- ' 
μου κ ’ έσπαρτάριζε, σάν τό  ψάρι ’? τά  
κάρβουνα....

Είδαν κΓ άπόειδαν έστειλαν νά φέρουν 
τό  Ζούδιαρη άπό τού Ίμά μ-Τσαούση1.

·’  ' ° ύ ’ Χ ω Ρ!ο ν ’ ■">!> δ ή μ ου  Π η -  
ν ε ια ? . Ο Ζ ο υ ο ι α ρ η ? ,  δ σ τι?  κ α τ ο ικ ε ί  έ ν α υ τ ώ ,  
ε!_νε π εφ η α ισ μ ίν ο ς  κ α θ ' ολην τ ή ν  ε π α ρ χ ία ν .Ά π ό  
τ η ?  π α ιδ ικ ή ς μ ου  ή λ ικ ία ς  μ έ χ ρ ι  « ή μ ερ ο ν  τ ρ ις .

—  Έ χ ε ι  τόν Α νάποδο, είπεν ό.Ζού- 
διαρη? άμα είδε τό  παιδί.

Ό  Ανάποδο? —  θά έχη? ακουστά —  
είνε ενα? διαβολάκο? τόσο? δά , μιά πι
θαμή. "Οπου γένεται τραπέζι, όπου φι- 
λονικάν.ε, οπού παίζουνε, ’μπροστά βρί- 
σκεται κί’ αύτό?. "Αν τύχη  καί βλαστη- 
μήση ενα? όταν ό άλλο? πίνη νερό ή  χα

σμ ουρ ιέτα ι, ’μπαίνει καί φωλιάζει μέσα 
του καί τού βυζαίνει τό α ίμ α ...Ρ ιά  κεΐνο- 
άκου πού ’? τό  λέω -ά μα  άκού? καί βλα
στημάνε νά φ τή?....Μ ή γελά?- δέν ξέρω, 
’μπορεί νά μήν είνε τίπ ο τα , κάνε'το έσυ: 
τό  χαλό π άν τα  χαΛό sirs.

Τό π α ιδ ί,’σάνάντίκρυσε τό  άγριο’μάτι 
τού Ζούδιαρη, έπαψε τή ?  φωναΐ? του καί 
ήσύχασε. Ηύρε τό  μάστορή του, είδε? πού 
λέει.

• *
*

Ό  Ζούδιαρη? είπε σέ καμμιά δεκαριά 
άν.θρώπου? νά πάρουν τ ά  ντουφέκια τόυ? 
καί νά πάνε μαζή του.

Έ γ ώ — ήμαστε μιά πόρτα μέ τόν Ά ν 
τώ νη- είδε? πού λ έ ε ι : ό θ τδ ς  χ ϊ  ό γ ιίζο -  
νας' πρώ τα θά ίάρς τό  γείτονα  σου χ ί-  
π ε ιτα  τόν f}Mo— έπήρα τό  ντουφέκι μου, 
τό  γ ’όμισα μέ τό ζερβέ χέρι— για τί τό
τε?  πιτυχένεις τόζούοιο— κ έπήγα κοντά. 

Σ έ"λέγο  ήμαστε οξω άπό τό  χωριό.
• ’Μπροστά έπήγαινε τό  παιδί ήσυχο, σαν 

άρνάκι- ’πίσω -έπήγαινε- ό Ζούδιαρη? μέ 
•τά περόνια καί τό  τσεκούρι ’? τό  χέρι κι 
άπό ’πίσω έμεϊ?.

—  Νά ’το?^ βαρ8ίτέ το υ !...μ ά ?  λεει ό 
Ζούδιαρη?, σάν είδε ,ενα-δέντρο.

Έ μ εϊ?  άπό τό  φόβο μα? δέν ήβλέπαμε 
τ ίπ ο τα  παρά έρρ'ίξαμε ’? τ ά  στραβά. 

Μ πάμ! μπουμ!...Κ όσκινο τό δέντρο.
—  Ά χ !  δέν τόν ’πιτύχαμε ρ.ά? λέει 

δ Ζούδιαρη?- νά το ς, πέρα πάει.
Κ ’ έτρέχαμε, ’μπροστά εκείνο? μέ τό 

παιδί καί ’πίσω έμεϊ?, μέσ τά  χωράφια 
καί τή? σταφίδε? καί σέ κάθε δέντρο α
δειάζαμε τά  ντουφέκια μ α ? ’? τά  χαμένα.

"Ε τσ ι ρ.ά? έπαίδεψε ’? τά κ α λ α  το ζου- 
διο. Έγυρίσαμεν άπό τόν Α ϊ-θανάση 
κάτου ’? τά  Ά ληκανιω τέϊκα , τό  Κ α τα 
ράχι, μά τίπ οτα .

Ό  Ζούδιαρη? τώ χε ειπωμένο :
—  Είνε δυσκολοβάρετο? ό Ανάποδο?.

* *.
*

Νά μή σ’ τά  .πολυλογώ, έφθάσαμε σε 
’λίγο καί ’? τ ό  δέντρο πώγειρε? νά κοιμη- 
θη?. Καθώ? βλέπει?, άλ.λο  ̂ δέντρο μεγα- 
λείτερο δέν είνε έδώ πέρα.

— . Σ τα θ ή τε- λέει ό Ζούδιαρη?- έδώ 
θά ,χάτση- άλλού πουθενά δέν έχει νά 
π ά η ... έτοιμάστε τ ά  ντουφέκια σα? καί 
άμα σά? ’π ώ , νά ρίχτε.

Μπάρ.! μπούμ! έρρίξαμε άμα μά? «ι- 
πεν ό Ζούδιαρη?.

καβ’ ο«ον ϊν8υμ .οϋμ α ι, εφερον α ΰ τό ν  ε ι ς  τ ή ν  π α 
τρ ίδ α  μ ο υ  δι’ α ΐτ ια ς  π α ρ α π λ ή σ ιο υ ς.ρ .έ  τή ν  εν  τ ω  
π α ρ έν τ ι δ ιη γ ή μ α τ ι ά π ,εικ ο ν ιζο μ έν η ν . "Η δ η  είνε 
π εν τ η κ ο ν τ ο ύ τ η ς , εύ ρ ω σ το ς  κ α ί ρ ω μ α λ έο ς , α π ο
λ α ύ ει δέ π λ ε ίσ τ ο υ  σ εβ α σμ ού  κ α ί ε κ τ ιμ ή σ ε ω ?  
π α ρ ά  τω ν  ά π λ ο υ σ τέρ ω ν .

—  Ά ο υ ! . .  ά ο υ !.. ά ο υ !.. έκαμε τό 
παιδί.

Τό ’πιτύχαμε τό  ζο ύ δ ιο !..·  Μα έν
νοια σου κ’ έμεϊ? έδιορθωθήκαμε. Α λ- 
λουνού έσχασε τό  ντουφέκι του, αλλο? 
α ιματοκυλίστηκε,., έμένα ρ.ού ’φάνηκε 
πώ? μου ’πιασε ένα? τήν μπούκα τού 
ντουφεκιού καί ρ.’ έσπρωξε κ έπεσα ανά
σκελα ’? τον τράφο.

Μά ό Ζούδιαρη? έκάρφωσε ’? τό  δέν
τρ ο-τό  ξω τ ικ ό   Ά ξαφ να  νοιώθουμε
μιά όσμή, σάν καύμένη θειάφι κΐ ακούμε 
ένα φοβερό καί παράξενο γέλιο καί ενα 
φρού! φροϋ! φρού! άπάνου άπό το  κεφάλι 
μα?, καθώ? όταν σηκόνΟυνται από τη 
βοσκή ρ.πουλούκι τΆ γριόπαππα.. Ε τό τε? 
έδωκε τό ’στερνό χτύπημα καί ειπε το 
φοβερότερο ξώρκι ό Ζούδιαρη?.

—  Πάει νά χκ θή - τό  διώξαμε- ειπε.
Καί απίθωσε τό τσεκούρι χάμου γιά

νάν τό  βλέπουν οί στρατολάται? νά μην 
πηγαίνουν κοντά.

Τ ότε επήγαμε νά πάρουμε κ έμεϊ? το 
παιδί, "Η τανε χάρ.ου ’? τ ή  γή ξαπλω
μένο, καιακίτρινο καί ’ξηλω μένο' τό ση
κώσαμε, τό  πήραμε ’? τ ά  χέριά, τό  πή
γαμε ’? τό σπί.τι καί τό ’ξαπλώσαμε ’? τό 
κρεββάτι το υ ...

Τό άμοιρο! Δέν ήτανε γραφτό του νά 
σηκωθή. Ό  Ζούδιαρη; άργησε νάρθη- 
τό ζούδιο πού φώ λιαζε ' μέσα του τού 
βύζαξε ούλο τό α ίμ α ...

Δυό-τρεΐ? ’ρ.έράι; καί πάει, χάθηκε τό 
π α ιδ ί! . . .

Κ .

ΕΡΓΑ ΚΑΙ ΗΜΕΡΑΙ
Φίλη τι? έφημερί;,διακριθεΐσα.διά τά? 

πρό; τού? Βουλγάρου? συμπάθεια? τη ?, 
ηύδόκησε νά είρωνευθή τήν «Ε β δ ομ ά δ α »- 
διότι «εύρε καί ¿δημοσίευσε τά? εικόνα; 
πάντων τών βυζαντινών αύτοκρατόρων 
όσοι ποτέ ¿νίκησαν ή άπλώ? ¿πολέμησαν 
πρό? τού? Βουλγάρου?- δέν ώκνησε δέ 
πρό? τού τοι; νά καταρτίση πλήρε? τό 
γενεαλογικόν δένδρον αύτών, όπω ; από
δειξη ότι τό έθνο? τούτο ούδέν έχει δι
καίωμα νά ταράσση τήνήσυχίαν τών κλη
ρονόμων Ουρανού τού Νικηφόρου καί 
Βασιλείου τού Βουλγαροκτόνου». ·

Τά δημοσιεύματα τα ύτα  φαίνεται οτι 
έκτοτε άπήρεσκον εΐ?τή ν  άξιότιμον συνά
δελφον, ή όργή όμω? αυτή? έκορυφώθη, 
ότε άνέγνω έν τώ  τελευταίο» φύλλο» τής 

- «Έβδομάδο?» τινά περί τ ή ς  παροιμιώ- 
δου? ανανδρία? τών βουλγαρικών ορδών 
καί ίδ έω ;τό  πασίγνωστον ανέκδοτον «δέν 
είμ α ϊ έγώ Βούλγαρο?, εινε ό αδελφό; 
μ ο υ »! . . .

Δέν είνε τού παρόντο? νά έξετάσω - 
μεν αν αί νϊκαι τών Βουλγάρων οφεί— 
λω νΐαι α ύ το ϊ;- βραδύτερον θά γνωσθώσι 
καί τίνες ¿πολέμησαν έν τ α ΐ ; τάξεσι τών 
Βουλγάρων καί τίνε? παρέλυσαν τών φιλ- 
τάτω ν τή  πατρίδι ήμών Σέρβων τά ? τά
ξει?- Ιν μόνον παρατηρούμεν, ότι πάντε; 
μέν τά ? περί Βουλγάρων κρίσει? των άν-

τλούσιν έξ Ευρωπαϊκή? καί μάλιστα αγ
γλική? πηγή?, ό δέ συνεργάτη? ήμών, ό. 
τό χαριέστατον ΙκεΤνό άρθρίδιον γράψα? 
εϊθεν αντους ix  τον σύνεγγυς κατά τον 
'Ρωσοτουρ/.ικόν πόλεμον καί τού?· έκ α - ' 
μάρωσε δεχομένου? παρά.τών ',Ρώσων α
ξιωματικών, ώ? δίκαια παράσημα, Ιπέ 
τή? ράχεω? αδιάλειπτου? χνουτίσμούς.

Λυπούμεθα ·δτι τήν κατά  τά  άλλα ά̂ - 
γα π ητή ν συνάδελφον δέν δυνάμεθα y ά -  
κολουθήσωμεν ε ί ;  τ ά ; περί Βουλγαρία? 
καί Έ λλά δο? κρίσει; ΐ η ? - καίτοι, έάν έ
πραττε τούτο ή «Έ βδομ α?»,δέν  θά ύφί- 
στατο θανάσιμον τραύμα' ώ? έκ τή? άπα- 
γορεύσεως τή? εισόδου τη? εί? Βουλγα
ρίαν, 'Ρωμυλίαν καί 'Ρ ω σ ία ν !...

Πολλο'ί Γάλλοι'καί ίδ ίώ ; ’Ιταλοί στρα
τιω τικοί κ α ίίδ ιώ τα ι έδήλώσαν, ότι προ- 
θύμω?έρχονται νάσυμμετάσχωσι τού 'Ε λ 
ληνικού άγώνο?. Τούτο δηλοΐ την έμφυ-- 
τον καί αδελφικήν αγάπην τή? Λ ατινι
κή? καί ‘Ελληνική?.φυλή?' ήν ουδέποτε 
θά κατορθώσωσι νά ψυχράνώσί τά  ιδιαί
τερα έθνικά συμφέροντα. Καί πρό? τό  πα
ρόν μέν άνεκοινώθη αύτοϊ? ότι ή Έ λ λ ά ?  
επιθυμεί νά'στηριχθή μόνον Ιπ ί τών ϊ-  
δίων αύτή? δυνάμεων, ά λλά  τούτο δέν 
μ έιοΐ τήν- πρό; τού·? εύ,γενεί; κα·ί φιλε
λευθέρου? άνδρα; όφίιλομένην έθνικήν ευ
γνωμοσύνην.

Έ τελ έσ θ η  λοιπόν έν 'Ρεθύμνη.καί τό 
μέγα τή? Κ ρήτη; μνημόσυνον, έπί τή  I -  
πετείο» τ ή ; όλοκαυτώσεω; τ ή ;  μονή?-τού 
Άρκαδίου. ,(8 Νοεμβρίου 1866),. - Π ερ? 
το ύ ; 1 5 0 0 , λέγει τό  «Άρκάδιον», μ ετέ -  
βησαν ε ί ;  τόν τόπον τού μαρτυρίου,όπου 
«έγένετο -ή άφιέρωσι; τή ς σημαίας, τών 
έν Ά θ ή ν α ι; παροικούντων άδέλφών -κα- 
τετέθησαν 4 0  στέφανοι καί προπόσεις 
μεγά λη ; σημασία; έγενοντο έν τ φ  παρα- 
τεθεντί' δείπνιρ- έτελέσθη δε κατά τήν 
αΰτήν ήμέραν καί Ιν .τ η  πόλει ύπό έπ ι- 
τροπεία; όρισθείση? ύπό- τού Συλλόγου 
έν τ ε  τφ  ναώ 'Αρχιερατικόν μνημόσυνον 
καί έν τ ή  δημοτική Σ χόλή διεσκΐυασρ.ένη 
λαμπρώ; ΰ π ό 'τή ; 'φιλόκάλου επιτροπεία; 
πολιτικόν, άρξάμενον άπό τή?·'2α ; ώρα; 
καί παραταθέν μέχρι μεσονυκτίου, ε ι ;  ό 
συνέροευσεν άπάσα ή πόλις καί πλήθος 
έπισήμων ξένων. "Ωμίλησαν δέ έν μέν τή  
Μονή'πρώτον έν τ φ  ναώ κατά τήν λ ει
τουργίαν μακρόν, λίαν σοβαρόν καί μ ε- 
γίστής ίστορικής ά ξί«?  λόγον ό δ ια π λ ά τ- 
των τήν άπαλήν ήμών νεότητα κ. X . 
Φραγάκη?, έν δέ τώ  νεκροτα'φείω οί κ.κ. 
Γεώ ργιό; Άνδρεδάκη? φ ο ιτη τή ; τή ς .ια
τρικής, έκ μέρους, τής. έν Ά θή να ι; αδελ
φότητος τών Κρητών^ λόγον κάλλιστυν- 
διερμηνεύοντα το ύ ; στόνους τών έν τ ή  
ξένη αδελφών, καί ό I. Βούλγαρις Πρω
τό δ ικ η ; μετά μεγά λη ; τέχ ν η ; πρόσφω— 
νών ·τώ φ ιλτά τφ  ήμών συμβόλω, τ ή  ά - 
φιερωθείση σημαία,συγκινητικόν .καί χ α -  
τριω τικώτατον λόγον ΰπ’ αυτήν την γλύ— 
κεΐαν σκιάν' τή ς  σημαία; μα?, ό δέ κ.’ 
Έ μ μ . Γενεράλη; είπε σύντομον λογίδιον 
ώ ; όρκον πίστεω ? είς τήν πόλύτρητον έκ.



σφαιρών σημαίαν τη ς Μονής μ'αρτύριον 
-καταστροφές αύτής·, μ ετά  δυνάμεως καί 
θάρρους, απήγγειλε δε καί ποίημα του 

, κ. Ν. Φωτάκη δικηγόρου έν Άθήναις 
ογεμάτο καρδιά», πα τα γω δέστα τα  χ ει- 
ροκροτηθέν και χροκαλέσαν επανειλημ
μένα «ζήτω » ύπέο τή ς ένώ σεω ς»,’

Επίσης ώμίλησεν έυ μεν τ φ  ναώ ό 
Σ . Άρχιερεύς καί ό κ. Έ μ .,Γ .  Μανουσά- 
κης, έν δέ τή  δημοτική σχολή οί κ .κ . 
’ί . Καλόμενόπουλος καί δ μοχαδιχύς  ρώ- 
σος φιλέλλην Ί .  Πετρώφ, ό κ. .’Εν.. Γ ε -  
νεράλης, δ κ. Ν. Κορωνάκης καί ό κ. Γ . 
Μ. Σκουλούδης.

«Την δέ έσπέραν τη ς έορτης πανηγυ
ρικότατα είσήλθον εις την πόλιν χαιρε- 

• τιζόμενοι ύπό του πλήθους- οί έκ τών δυ
τικών επαρχιών προσελθόντες καί έκ. τών 
πολιτών όσοι έξήλθον είς την Μονήν, 
προηγουμένου του καπετάν Μαθίοϋ Μυ- 
λωνογιαν.νάκη, του γηραιού. Καθηγουμέ
νου τή ς Μονής Βοσάκου Μ ελχισεδέκ καί 
άλλων αγωνιστών, έπομένων δετώ ν  λοι
πών πάντων εφίππων».

' Οί ατυχείς Μανιάται τή ς .Κορσικής, 
οΐτινες άπδ τοσούτων έτών προσπαθοΰσι 
νά τύχωσιν Έ λλ η ν ο ς ίερέως δπως β α π τι- 
σθώσι,πρεσβϋται ήδη,καί νομιμοποιήσωσι 
τούς γάμου; τω ν, δεν ήδυνήθησαν. είσέτι 
νά πραγματώσωσί την διακαή έπιθυμίαν. 
των· μονΟνού δέ καί τάν' ύπό τού μειγα- 
λόφρονος Χρηστάκη Ζωγράφου ά π οστα - 
λέντα αύτοΐς ιατρόν καί διδάσκαλον -  
ριοχ φ αρδύ?  μυριοτρόπως παρεμποδίζου- 
σιν αίάρχαί τή  καταχθονίψ ένεργεία τοϋ 
Δυτικού κλήρου.

 ̂Τ ί κρίμα ! ένφ ή. Κορσική ανήκει είς 
τήν φιλελεύθερον Γ α λ λ ία ν !__

Έ κ  τή ς έν τ ή  Βουλή συζητήσέως περί 
απαλλαγής τινων τών προς έπιστράτευσιν 
ύποχρέων ορφανών κλ. μεταξύ τών άλ
λων παρετηρήθη καί οτι τό  νομοθετικόν 
σώμα δέν έχει. ευκρινή ιδέαν περί τή ς  με
ταξύ ίπ ιστράτω κ  καί ΐ<ρίδρω>· διαφοράς.
■ Σημειωτέον οτι,τώ νέπιστράτω ν ά π ο τε- 
λούντων f é r c ç  καί τών é f/è fû ir  είδος, ή- 
δύνατο κηρυτ.τομένη; καί έπιστρ.ατείας · 
νά-προηγηθώσιν. οί ίφεδροι (οί προϋπηρε- 
τήσαντες δηλαδή έπίστρατοι), ο’ίτινες 
καί ταχύ.τερον θά καθίσταντο αξιόμαχοι 
καί Ικ  τής Ιλλείψεως τών όποιων δέν θά 
Ιστεναζον Ιρημοι αί άπορφανωμέναι οί- 
κογένειαι.

Πόσοι δέ νομίζετε οτι εινε οί έχοντες
4ν χερσίν αποφάσεις α π α λ λ α γ ή ς ;...........
ουτε τό 1/20 τών σήμερον ύπό τά  όπλα 
διατελούντων, οπερ θ’ άνεπληροϋτο άν 
προσεκαλεΤτο μία έτ ι ήλικία.

’Α λλά καί τόρα δέν εινε αργά- διότι 
άν, ώς λέγ ετα ι, θά κληθώσιν ο ίτώ ν έπ ο - 
;μένων ήλικιών ύπαξιω ματικοί, δ ιατί, ό
ταν έπιστή ανάγκη, νά μή κληθώσι καί 
οί τών επομένων ήλικιών έφεδροι,καλού
μενων τών άπαλλαγέντων μ ετά  τής ε
θνοφρουράς ;

‘Η  σύγχ'υσις έπιστράτων καί εφέδρων

παρετηρήθη καί είς πλεϊστα  άρθρα εφη
μερίδων καί περιοδικών, έν οίς γιγνομέ- 
νου λόγου περί ορφανών κλ- ώνομάζοντο 
οΰτοι έφεδροι!...

Ιδου τ ί  θά είπή νά εχωμεν νόμους μ ε- 
ταπεφρασμένους, κατεσπευσμένοι; ψηφι- 
φισθέντας καί ά κα τα λ ή π το υ ς!...

Καί μέθ’ δλας τάς πλημμύρας καί τά  
ψύχη, άτινα δ Νοέμβριος έφιλοδώρησεν 
ήμϊν,ό άνά τήν Ε λ λ ά δ α  πάσαν ενθουσια
σμός δέν έξέλιπε τ έλ εο ν  ή έντασίς του 
μάλιστα εύρίσκεται είς εύθύν λόγον πρός 
τήν απα τής πρωτευούσης άπόστασιν.

Παράδοξον φαινόμενον! ή ψύξις νά άρ- 
χ η τα ι άπό τού κέντρου.καί ούχί άπά τών 
άκρων δπως είς τά  φυσικά, σώ ματα. Έ νφ  
έν Άθήναις σκεπτόμεθα, έν τα ϊς έπαρ- 
χίαις ονειρεύονται αϊγλην δόξης καί τ η -  
λαυγειαν θείου φωτός, έν μέσω τοΰοποίου 
διακρίνουσι τόν Κωνσταντίνον ξιφήρη -

Ιδ ού  τ ί  έπιστελλουσιν ήμΐν έκ Θήρας.
« Ό  έκ Θήρας μουσικοδιδάσκαλος ' κ. 

Α. Ν. Σιγάλας κατά τό έτος 1 8 7 5  έδω- 
ρήσατο διά τοϋ γραμματέως τή ς Α. 
Μ εγαλειότητος τή ς Βασιλίσσης κ. Μέσ- 
λεν, συναινέσει τή ς Μ εγαλειότητος της 
ένα τίμιον σταυρόν δι’ επιστολής του 
προς την Α. Τ . τόν Διάδοχον».

Ή  έπιστολή αϋτη είχε περίπου ώ ςέξής:

« Υ ψ η λ ό τ α τ ε !
»Κωνσταντίνος δ πρώτος Βασιλεύς τών 

Χριστιανών διά τοϋ ά τη τή του  δπλου τοϋ 
τιμίου Σταυρού, ένίκησε τόν άντίπαλόν 
του Μαξέντιον.

“ Διά τοϋ τιμίου τούτου Σταυρού εύ
χομαι σ ο ι,Υ ψ η λ ό τα τε, ν’άποδιώξγς άπό 
τή ς πατρίου ήρ.ών γής πάντα έχθρόν καί 
πολέμιον.

» 'Ο τίμ ιο ς ούτος Σταυρός,Υψ ηλότατε 
εινε δώρον τού ΰπέρ τοϋέλληνικοϋ έθνους 
άπαγχανισθέντος καί άπαθανατισθέντος 
άειμνής-ουΓρηγορίου πατριάρχουΚωνς-α.ν- 
τινουπόλεως, μέ τόν όποϊον ηύλόγει τό 
ποίμνιον αύτοϋ έν τή  θείο: καί ίερφ'Μυ
σταγωγία του, δν έδ'ωρήσατο τφ  Μητρο
π ολίτη  Χαλκηδόνος, καί ούτος τ φ  Μη
τροπολίτη Θήρας Ζαχαρία ΚυΡι* *Φ ,χ ρ ή - 
μάτίσαντι έπί τή ς Βασιλείας ’ Οθωνος 
μέλος τή ς  'Ρεράς Συνόδου έπί δύο .τριε
τία ς, καί δν μοι έδωρήσατο έν τ ή .τ ε 
λευταία τή ς μεταστάσεώς του στιγμ ή - 
τφ  1 8 4 2  έν μηνί Όκτωβρίω 2 6 , ήμέρα 
τοϋ 'Αγίου Δημητρίου.

» Ε σ τω  σοι λοιπ όν,'Γψ ηλότα τε, στή
ριγμα έπί τοϋ υψηλού τή ς  Ε λλά δος θρό
νου,καί τρόπαιον κατά τών ΰπεναντίων.»

« Εως πότε δ σταυρός ούτος θά μενρ 
κεκρυμμένος!;» ’Επιλέγει δ έπιστέλλω ν.

Δέν πρέπει, όχι, νά κρημνισθή ό Μ α -  
δρεσ ίς, ώς έγραψεν έγκριτός τ ις  έφημερίς 
και xa.it} γ α τ ό η σ σ α .  "Αν εινε α κατάλ
ληλος διά πολιτικούς καταδίκους, ακα
ταλληλότερος διά στρατιωτικούς καί α
καταλληλότα τος διά πάσαν χρήσιν, εινε 
μνημεϊον τής ιστορίας καί δέον νά δια- 
τηρηθή.

Προ τής. εισόδου δέ αύτοϋ νά στηθή 
πλάξ ήτις νά φέρή τήν έξής επιγραφήν: 

«Μ β ν δ ρ β α ές.Ό θ ω μ α ν ικ όν  ίεροσπου- 
δαστήριον ίδρυθέν κατά τόν. πρώτον τή ς 
κατακτήσεως αιώνα. Ε ν τό ς  αύτοϋ συνε- 
δριάσαντες τήν 10  ’Απριλίου 1 8 2 1  οί έκ 
τών Όθωμανών πρόκριτοι, έπί τ φ  άκού-, 

_σματι τή ς έκραγείσης ήδη είς άλλας πότ· 
λεις τής Έλλά.οος έπαναστάσεως, άπε- 
φάσισαν νά.φονεύσωσι π ά ττα ς  τούς γρι-1 
σ τ ια ιο ιχ  άρρεχας χατοίχουζ /ίί!η?ζ>?
ενόσφ ήσαν είσέτι άοπλοι- καί θά έξετε- 
λεΐτο ή ΰπό τοϋ είσαγγελέως '(Μ ουφτή) 
ύποστηριχθείσα αΰτη άπόφασις άν δέν 
άντέτεινεν ό ενάρετος Καδής καί άν προσ
ελθόντες οί τήν έπανάστασιν διοργανοϋν- 
τες  δημογέροντες ’Αθηνών δέν προσέ- 
φερον εαυτούς· όμηρους,περί τών ειρηνι
κών δήθεν διαθέσεων τών Χριστιανών 
’Αθηναίων».

Τοιαύτα.ι πλάκες πολλαί έδει νά σ τη - 
θώσιν είς διάφορα μέρη τ ώ ν ’Αθηνών καί. 
πάσης ελληνικής πόλεως, ώς διεσπαρμέ- 
ναι σελίδες .Ιιθ ίη ις  ιστορίας  πάσης - επο
χ ή ς .. ’Αλλά τ ίς  νά τάς στήσν);!

ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΑ-, ΕΠΙΣΤΗ Μ ΟΝ ΙΚΑ, 
Κ Α Λ Λ ΙΤΕΧ Ν ΙΚ Α .

/
Η, εγχώριος φιλολογία κ α τά  τήν έβδο-. 

μάδα ταύτήν.άντεπροσωπήθη υπό τεσ
σάρων δημοσιευμάτων &>ν τό  μέν νομικόν, 
τοϋ κ. Γ . Ί . . Ά γγελοπούλου ύφηγητοϋ, 
αποτελεί τόν πρώτον τόμοΝί τοϋ προαγ- 
γελθέντος ήδη «Συστήματος Διοικητικού. 
Δικαίου»·, τό. δέ άρχαιολογικόν του κ. 
Ά θ . 'Ρουσοπούλου,άφιερ.ούμενον τή  Γα λ
λική ’Ακαδημία,περιέχει τήν Α '. έκ  τής 
σειράς τών άρχα_ιολογικών αύτοϋ έπιστο- 
λών, ής θέμα ώραία τ ις  είκών τή ς ’Αντι
γόνης έπί οστράκου ής έτέθη  καί πανο
μοιότυπου άπεικόνισμα. .’Εκ τών ετέρων 
δύο πονημάτων τό  μέν ιατρικόν τοϋ κ. 
Ηλία Φιλιππακοπούλου πραγματεύεται 
«περί τή ς πρώτης βοήθειας πρός τούς έξ 
άπροόπτου.τινός συμβάντος τραυματιζό
μενους» έπικαιρό.τατον ώς έκ του τίτλοο  
αύτοϋ δείκνυταί, τό  δέ φυσιολογικόν ΰπό 
τοϋ επιτίμου προέδρου Τοϋ Συλλόγου Βύ
ρωνος κ. Γ .  Τ . Κοζάκη συντεταγμένον ’ 
περιέχει «σονοπτικήν προεισαγωγήν είς 
την ανθρωπολογίαν» καί α π οτελεί τό 
πρώτον τεύχος τή ς ύπό τού Συλλόγου Βύ
ρωνος ίδρυθείσης Βιβλιοθήκης τοϋ λαού.

Ο Αλέξανδρος W o l f f  αρχισυντάκτης 
καί έκδοτης τοϋ. Ρωσικού περιοδικά 
Νηφ άπ.έκτησε σειράν σπουδαίων επιστο
λών ανεκδότων τοϋ T u r g e n ie f f ,  ήνσκο-ρ. 
π είν ά  δημοσίευση προσεχώς έν τώ π ερ ιο - 
δικφ αύτοϋ μ ετά  σημειώσεων. Αί έπ ιστο- 
λαί αυται απευθύνονται πρός διαφόρους 
λογίους έν -οίς άναφέρονται τά  ονόματα 
τών P is e m s k i j (‘Ρώσσου μυθιστοριογρά- 
φου), τοϋ βιογράφου P o i to r a t z k i j  καί 
άλλων. ”^ δεται ό'τι διά μόνας τά ς πρός 
τόν P i l t o r a t z k i j  .έπ ιστολά ς έπλήρωσε 
τή  οικογένεια αύτοϋ 3 0 0 0  Μαρκών. ·

‘Ο Πολωνός μυθιστοριογοάφος K r a s -  
z e w sk i, καίτοι πεφυλακισμένος Ιν M a g 
d e b u rg  έργάζεται άπαύστως είς τήν 
συγγραφήν ιστορικών μυθιστορημάτων 
του ών τήν πλοκήν άρύεται Ικ  τή ς Πο
λωνικής ίστορίκς. Μόλις έδημΟσιεύθησαν 
δύο τρίτομα μυθιστορήματα αύτοϋ ή 
B a u i t a  καί ή B e jb u z a , νέον έκ τριών 
τόμων μυθιστόρημα N a  K r o le w s k lt l  (έν 
τ ή  βασιλική αύλή) τυποϋται, πραγμα
τευόμενου τά  τή ς Βασιλείας Λαδιάλου 
τοϋ τετάρτου. Ή  όλη σειρά αποτελεσθη- 
σεται έξ έξήκοντα όκτώ τόμων ών 2 4  εί
ναι ήδη δημοσιευμένοι.

'Υπό τόν τίτλον Recherches su r Louis 
XVII (Ιρευναι περί τοϋ δέκατου έβδομου 
Λουδοβίκου) ό κόμης Ü w r a u ti  έδημο- 
σίευσε πονημάτιόν τ ι ,  έν ώ πειράται ν 
άΛοδείξή οτι ό υιός του δεκάτου έκτου 
Λουδοβίκου άνηρπάγη έκ τού ναού (T e m 
p le), άντικατασταθέίς δι άλλουπαιδίου, 
καθ’ δν καιρόν δ μ ετέπ ειτα  ααρατομη- 
θείς βασιλεύς έκρατεϊτο έ*ε ϊ δεσμώτης 
καί οτι ό αληθής ΔελφΙν τ ή ;  Γα λλία ς, 
Ιζησεν έν διαφόροις χώραις καί μάλιστα 
κατέλιπε τέκνα φέροντα τό  όνομα τών 
Βουρβώνων.

Μετεφράσθη ύπό τού Φρ. Κάντεν γερ- 
μανιστί ή  Εβραϊκή αρχαιολογία τού Φ λα- 
βίου Φωσκόπου καί έξεδόθη έν Κολωνίορ.

Τό τρίτον περί φυλακών διεθνές^ συν.- 
δριον. συνέρχεται έν Ρ ώ μ η κατά τά  μ σα 
Νοεμβρίου.

Β Ι Β Λ Ι Ο Κ Ρ Ι Σ Ι Α

G r a m m a ir e  la t in e  à  l ’u sa g e  des c la s 
ses su p é rie u re s  e t  des ca n d id a ts  a  
l a  lice n ce è s  le t t r e s  e t  a u x  a g r é g a 
t io n s  p a r  S a lo m o m  R e in a c b  κτλ . 
P a r i s ,  l ib r a ir ie  D e la g r a v e  1 8 8 6  (είς 
8ov, σελ. X I V — 3 5 8 ).
Ό  γνωστός φίλοπονώατος λόγιος Σο

λομών Reinach ό συγγραφεύ; τοϋ «ρί- 
στου ‘Ε γχειριδίου  tvc x Jaa ixn c fU oÂ o-  
γ ίας  καί άλλοτε ΙταΤρος τή ς ένταΰθα 
Γα λλικής Σχολής έξέδωκε κατ’ αυτας 
τήν Λατινικήν Γραμματικήν, ής ανω
τέρω άναγινώσκεται ή έπιγραφή- 2υνο- 
μολογοϋμεν τ ώ  συγγράφει λέγοντι Ιν τφ  
προλόνφ του ότι ούδεμία γα λλιστί συν- - 
τεταγμένη Λατινική Γραμματική είναι 
πληρέστερα τή ς *ερί ή? 6 λόϊ 0ξ;  Τ'^ 
όντι δέ ή  Γραμματική τοϋ κ. RemaCÜ 
Ιχ ε ι δλως σχεδόν νίαν καί ιδίαν τήν οι
κονομίαν, δΓ S καί έν μακρω προλόγιρ 
έθεώρησεν αναγκαίου ό συγγραφεύς νά 
έξηγήση τ ά  κατ’ αύτήν. Δ ιότι τό  βι
βλίου του δέν είναι μόνον στοιχειώδης 
Γραμματική, άλλά καί περί πολλά έπι- 
στημονικώτερα διατρίβει, τά  όποϊα εως 
τώρα δέν ή το  σύνηθες νά βλέπη τις  εις 
τοιούτου είδους βιβλία. Δέν είναι βε
βαίως έ,ντάϋθα -ό άρμόδιος τόπος ϊνα ε ί-  
πώμέν όσα ήθελομέν περί 'τθΰ  άν κ«ί

κατά πόσον είναι ωφέλιμον νά είσάγων- 
τα ι είς τήν διδασκαλίαν βιβλία εχοντα 
â ix Jo v r  χαραχτήρα, ώς αυτός ό 'συγγρα
φεύς ορίζει τήν περί ή ;  ό λόγος Γραμ
ματικήν του, άνενδοιάστως όμως λέγο- 
μεν οτι τοιοϋτον βιβλίου δυσκολως θά 
ήτο  δυνατόν νά συνταχθή Ιπ ιτυ χ έσ τε- 
ρον ή όπως συνέταξεν αυτό ό κ. R e in a c h . 
Έ χ ε ι  δέ ή οικονομία τού βιβλίου ώς 
έξής. Μέρος πρώτον, τό  τυπικόν τή ς  Λα
τινικής Γραμματικής καί τό  Ε τυ μ ο λ ο 
γικόν. Μέρος δεύτερον, τά  στοιχεία τοϋ 
Συντακτικού έν επιτομή μ ετά  πραγμα
τείας έν τέλ ει περί τή ς παρά,τοΐς Γ ά λ - 
λοις καλούμενης αεθόδον  ήτοιτοϋ  τρόπου, 
καθ’ δν δέον νά μεταφράζονται Λ ατινι
στί οίγα.ΙΜ σ/ιοί· Μέρος τρίτον, περί τής 
κατά παράταξιν συντάξεως (s y n ta x e  de 
c o o rd in a tio n ) . Μέρος τέταρτον, περι 
τή ς καθ’ ύπόταξιν συντάξεως (s y n ta x e  
de s u b o r d in a tio n ). Μέρος πέμπτου (πα
ράρτημα), ά περί τή ς θέσεως, ήν κατέ
χει έν τα ϊς άρίαις γλώσσαις ή Λατινική, 
β' ιστορία τή ς  Λατινικής αλφαβήτου, γ 
περί τή ς προφοράς τή ς Λατινικής 
σης, δ' περί τοϋ τονισμού, ε περί τής 
ορθογραφίας καί περί τή ς στίξεω ς, ς  
περί τή ς Λ ατινική; φθογγολογίας, ζ  - 
η' συγκριτική θεωρία τ ή ;  κλίσεως και 
κλίσις τών ονομάτων, θ κλίσις τών αν
τωνυμιών, ι' κλισις τών ρημάτων, ια 
στοιχεία  τή ς λατινικής προσψδίας, ιβ 

I — ιγ' ‘Ρωμαϊκόν ήμερολόγιον καί συν- 
I τομία ς, λέξεων, ιδ' παρατηρήσεις περί 

τή ς παρακμής τής Λατινικής γλώσσης" 
πίναξ αλφαβητικός. Πάντα τά  μέρη τα υ- 
τ α , μάλιστα δέ καί κυρίως τό  πέμπτου, 
τό  κατ’ έξοχήν θεωρητικώτερον, συνετά- 
χθησαν κατά τά  νεώ τατα  καί ασφαλέ
στα τα  τή ς έπιστήμης πορίσματα’ δθεν 
καί καθ’ άπαν τό  βιβλίου αναγράφονται 
έν σηαειώσεσι καί ύποσημειώσεσι αί π η - 
γαί καί τά  βοηθητικά βιβλία τά  νεώτερα 
καί αί μονογραφίαι, τάς δποίας^ή αύτός 
δ συγγραφεύς μετεχειρίσθη είς̂  παρα
σκευήν τή ς Γραμματικής του ή άπαραι- 
τή τω ς πρέπει νά έχωσι πρό όφθαλμών 
οσοι θέλουσι νά άσχοληθώσι περί το  δεϊνα 
ή δεϊνα μέρος τή ς Λατινικής Γραμμα-

Διά το ύ ; ήμετέρους φιλομαθείς νέους 
τούς στερούμενους διεξοδικωτερων και 
είδικωτέρων βιβλίων ή 'γ ινώ σκοντα ; μό
νον τήν Γαλλικήν γλώσσαν θά ητο  άρι- 
στον βοήθημα ή Λατινική Γραμματική 
τού κ . R e in a c h , τού όποιου περιμένο- 
μεν τα χέω ς νά ίδωμεν καί τήν Ε λ λ η ν ι
κήν Ε πιγρα φ ικήν,ή ; έχει άναγγείλη τήν 
προσεχή έκδοσιν. 2 .  Κ . Σ.

Α ΪΙ Α Ν Τ Η Σ Ε Ι Σ  Α Ν ϋ ΐ  E P l i T H S E Ü N

Ή  β ο υ λ ή  πώ·» Χ έ ρ β ω ν  Το οι
κοδόμημα, έν φ συνέρχεται ή  έθνική συνέ- 
λευσις, ή  σχουχτσίχα  τών Σέρβων, είνε
προσωρινόν κτίριον, άνευ αρχιτεκτονικών
αξιώσεων. Περιέχει μέν, ώς πάντα τα  
βουλευτήρια, θρανία ήμικυκλιοειδώς τ ε -

θειμένα, όξέδραν τού προεδρικού γραφείου 
άλλ· ούχί -καί βήμα διά τούς.^ήτορας,. 
διότι εκαστ-ος όμιλεϊ έκ τή ς  θέσεώς τού.. 
Ή  Σέρβική βουλή άποτελεϊτα ι έξ ·170: 
αελών, ών, τ ά  τρία τέτα ρ τα  Ικλέγο.ντάι 
κ α τ’ αναλογίαν ένός βουλευτοϋ πρός 
3 0 0 0  φορολογούμενους καί τό  Ιν τέταρ» 
τον διοριζόμενου ύπό τοϋ βασιλεως έξ 
άνδρών «διαπρεπών επί παιδεία ή πολί
τική πείρά». -

Οί αξιωματικοί, οί υπάλληλοι, οί δι
κηγόροι, οί ίερεΐς δέν δύνανται νά έκλε- 
χθώσιν ύπό τοϋ λαού άλλ υπό τού βα- 
σ ιλ έω ς.'Η  σέρβική βόυλή συνέρχεται κατ’. 
Ιτο ς . Ό  βασιλεύς δύναται νά διαλύη 
αύτήν. Πρός μεταβολήν τοϋ^ συντάγμα
το ς , πρός εκλογήν τοϋ βασιλεως ή ά ντι- 
βασιλέως, άν παραστή άνάγκη, ή καί 
πρός πάν άλλο μ εγίστης σημαοί«? ζή 
τη μ α , δι’ δ .0 βασιλεύς θέλει νά ζητήση 
τήν γνώμην τοϋ έθνους, συγκαλεϊται έκ
τα κτος οχουπ τα ίνα  άποτελουμένη υπο 
τετραπλασίων μελών τών τή ς συνήθους. 
'Ό μιλος προσφύγων συνελθόντων τ ή  4 
Φεβρουάριου 1 8 0 4  εν τω  δάσει "Ο ρεσατς, 
άπεφάσισε τόν κα;τά  τή ς Τουρκίας ίέρόν 
πόλεμον καί άπένειμεν είς τόν Κάραγεώρ- 
γην τόν τίτλον αρχηγού’ αυτη έγενετο 
ή πρώτη σχουχτσιχα, Έ κ  τα υτης λοιπον 
άπέρρευσεν ή έ'θνικότης τών Σέρβων καί 
βραδύτερου ή βασιλεύουσα δυναστεία.

© ύ δ β τ β ρ ό τ η ?  Κ β ρ κ ΰ ρ ® ? · —  Ο 
ταν κροτήση τό  τηλεβόλου είς τά  σύνορα 
— όπερ-θά γείνη, έλπίζομεν, τα χέω ς ή 
Τουρκίά· καθίσταται είς ήμάς; εμπόλεμός 
χώρα ώς καί ή 'Ε λλά ς είς τούς Τούρκους. 
Πάσα γωνία έκατέρων τών κρατών θά 
ύπόκηται είς τόν κίνδυνον νά βομβαρδι- 
οθή, νά καταληφθή ύπό τοϋ έχθρού. Τού 
κανόνος τούτου εξαιρείται, ώς γνωστόν, 
ή  Κέρκυρα, ή τ ις  άνεκηρύχθη ούδετέρα 
καί απρόσβλητος.

’ Ιδού δέ πώς έγενετο τούτο.
Τ ή  17 Μαρτίου 18'64 συνωμολογήθη 

έν Λονδίνω ή συνθήκη μεταξύ τώ ν αντι
προσώπων τή ς  Ε λ λ ά δ ο ς άφ’ ένός καί τής 
’Α γγλίας, Γα λλ ία ς καί'Ρω σσίας άφ’ Ιτ έ -  
ρού, κυρωθεϊσα βραδύτερον ύπό τή ς εθνι
κής τών Ελλήνων Συνελεύσεως κάί τού 
βασιλέω.ς.Γεωργίου Α' περί ένώ σεω ςτώ ν 
Ίονίων νήσών- μετά  τοϋ βασιλείου τή ς 
Ε λ λ ά δ ο ς.

Τό δεύτερον άρθρου τή ς συνθήκης ταύ- 
τ η ς  έχει έπί λέξεσιν οΰτω:

«Αί αύλαί τ ή ;  Γ α λλ ία ς, τή ς Μεγάλης 
Βρεταννίας, καί τή ς  'Ρ ώ σσία ς, ώς δυνά
μεις. έγγυήτριαι ύπέρ ΐή ς  -'Ελλάδος,-δια·- 
κηρύττουσι τ ή  συναινέσει τών αύλώ ντής· 
Αυστρίας.καί. τή ς  Πρωσίας, ότι αί νήσοκ 
Κέρκυρα καί Π αξόί ώς καί τά  παραρτή
μ α τα  αύτώυ μ ετά  τήν ένωσιν αύτών1 μετά 
τού· ελληνικού βασιλείου θέλουσιν άπο- 
λαύει τών πλεονεκτημάτων διήνεκοϋς ού- 
δ ετερ ό τη τος.— 'Ή  Αύτοϋ · Μ εγαλειότης ' 
ό Βασιλεύς τών Έ λλήνω ’ν ύποχρεοϋται τό· 
καθ’ έαυτόν νά τηρή τήν ουδετερότητα: 
τα ύτην».
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2 2 0 -  Α ίνιγμα όψ ώ ότζ .’Ζ.ητξ.Ζτ&ι ά ν θ ρ ω π ο ς  κ α ί «  δ ύ ο  
μ ό ν ο ν  δ ά κ τ ο λ *  ό ψ ^ λ ό τ ί ρ ο ς . — Ό
α γ α π η τ ό ;  τ ι ;  Σύρου έ ρ η μ ί τ η ;  Ά .  Κ .  X .  
ά χ έ σ π α σ ε  κ α ί  Ι τ έ ρ α ν  σ ε λ ίδ α  τ ή ;  σ υ λ λ ο 
γ ή ;  τ ο υ  α ν εκ δ ότω ν  χάριν τ ή ;  « Έ β δ ο -  
ρ .άδο ;  ο .

Α ί περί λε ιψ α ν δρ ία ;  ά χ α ισ ιό δ ο ξ ο ι  γ ν ώ -  
μ α ι ,  α 'ίτ ινε;  κυκλοφοροϋσιν ε ί ; π ά σ α ν  κρί- 
σ ι μ ο ν τ ο ϋ  ε θ ν ο υ ;  σ τ ι γ μ ή ν ,  ά  ν α  μ  ι μ  ν ή  σ κ  ο υ -  
σιν ή μ ά ;  τ ά  έ ξ η ;  λ ε χ θ έ ν τ α  τ φ  1 8 2 2  μ ε -  
τ α ξ ύ  τ ο ϋ Μ ε χ μ ε τ α λ ή  κ α ί  τ ο υ  μ α κ α ρ ίτ ο υ  
Τ —  περί ‘Ε λ λ ή ν ω ν .

« Τ ο ύ ;  Έ λ λ η ν α ;  θά τ ο ύ ;  έφ οβ ούμ η ν, 
ε λ εγ εν  δ π ο λ ύ μ η τ ι ;  ’Α λ β α ν ό ς ,  <κν «ιχον 
τ ιν α  να τ ο ύ ;  δ ιο ικ ή σ γ .  Δ έν  θ έλ ω  νά μοί 
δ ε ί ξ γ ;  μ ε τ α ξ ύ  τ ώ ν  κυ β ερ νη τώ ν α υ τ ώ ν  
ενα  γ ί γ α ν τ α  ώ ;  τ ο ν  π α τ ρ ι ώ τ η ν  μ ο υ  ( ! )  
Μ έ γ α ν ’Α λ έξα νδρ ον, ή  τ ο ν  Σ κ εν δέρμ π εην .
Έ γ ώ ,  κυρ Μ  , θά  τ ο ύ ;  έφ οβούμην καί
θ ά  τ ο ύ ;  Ιτρ ερ .α  άν μ ε τ α ξ ύ  τ ω ν  υ π ή ρ χ ε  
τ ι ; ,  ό χ ι  γ ί γ α ; ,  ά λ λ ’ υ ψ η λ ό τε ρ ο ;  τ ω ν  ά λ 
λ ω ν  κ α τ ά  όό ο  μόνον όάκτν -Ια  ».

' Ο  έ « α £ τ ν }ς .— Μ ετ’ εύχαριστήσεω;, 
έλπίζομεν,οτι θ’ άναγνώσωσιν οί άναγνώ- 
σται ημών τό  έξής, προϊόν τή ς γραφίδας 
του Τουργκένιεφ.

«Διηρχόμην ό3όν τιν α - γέρων τ ι ;  έ -  
π α ίτη ; ρέ έπλησίασεν.
. Ε ίχε το ύ ; οφθαλμού; πεφλογισμένους 

καί δακρυσρ-ένους, τά  χείλη  μελανά, ητο  
ρακένδυτο;. ”Ω ! πώς .ή ενδεια ειχε &ια- 
τρώσει είδεχθώ ; τό  δυστυχές Ικεΐ όν.
, Mol ετεινε την έρυθράν. έξφδηκυΐαν, 

ρυπαράν χείρά του· έστέναζεν, έπικαλού- 
μενο; τόν οίκτον μου- ήρεύνησα εις ολα 
τά  θυλάκιά μου' ούτε βαλλάντιον, ούτε 
ώρολόγιον, ούτε μαντίλιον' δέν ειχα τ ί 
π οτε μαζύ μου.

Καί ό έπαίτης άνέρενε καί ή  τ ε τ α -  
ρ.ένη χείρ του έκινεϊτο άσθενώ;.

Τεταραγρένο;, άγνοών τ ί νά πράξω 
Ιθλιψα ίσχυρώ; την ρυπαράν καί τρέρου- 
σαν έκείνην χεΐρα.

— 'Μ ή ρέ κατηγορήσν);, δέν εχω  τ ί 
π οτε έπάνω ρου, αδελφέ ρου.

Ό  έπ α ίτη ; προσήλωσεν έπ ’ έμοϋ το ύ ; 
οφθαλμού; του, καί τά  πελιδνά χείλη  
του Ιρειδίασαν, καί αυτός έπ ίση ; εθλιψε 
τά  ψυχρανθέντα δάκτυλά ρου.

~  Α ί, αδελφέ ρου, ειπε ρέ βραχνήν 
φωνήν ευχαριστώ γι’ α υτό ' κι’ αυτό 
έλεημοσύνη εινε.

Τότε ένόησα, κ’ έγώ έπ ίσ η ;, δτι ελαβα 
κάτι τ ι  παρά του άδελφοϋ ρου. »

Ο ί  σ® οσμοέ / « «  τ ο ύ ς  Ά σ ε α ·  
ν ο ύ ς . —Τό ευφάνταστον τών ’Ασιατικών 
λαών . άποτυποϋται ε ΐ ;  τ ά ;  παραδόσεις 
καί τ ά ;  δοξασία; τ ω ν  άφοϋ δέ έν Ά γ -  
γλίρ:, ώς ε ί ;  τό  ύπ’ άριθ. 8 5  φύλλον 
ήρών Ιγράψαρεν, διοργανοϋνται λεγεώ
νες δλαι πρακτόρων πρό; συλλογήν δήθεν 
ήθών, έθίρων καί παντός δ ,τ ι άφορφ ε’ι ; 
το ύ ; λαούς τούτους, φιλοξενήσωρεν καί 
ή μ ε ΐ ; μίαν τουλάχιστον ’Α σιατικήν περί 
σεισμών παράδοσιν.

«Πελώριος τό  μήκο ; όφις, Βάκνων τήν

έαυτοϋ ούράν, σχηματίζει τεράστιον τό 
ρέγεθο; δακτύλιον έν τώ  μέσιρ τοϋ απεί
ρου. ’Εντός του δακτυλίου τούτου νωχε- 
λώς άπλοϋται φρικώδης τήν όψιν καί 
τών αυτών διαστάσεων βαρεία χελώνη, 
έφ’ ής τούς τέσσαρας αύτοϋ πόδας στη
ρίζει ογκώδης βοϋς, έπί τή ς ράχεως φέ- 
ρων τήν γηίνην σφαίραν, ήν φωτίζει ό 
Θεός,περιφερών άκα τα παύστω ; καί κατά 
την αύτήν πάντοτε φοράν περί αυτήν 
τόν ρέγαν καί λαρπρόν Αύτοϋ λα ρ π τή - 
ρα, τόν ήλιον.

Καί ενόσω ρέν ό βοϋς ρένει ανενόχλη
τος άπό τά  περί τό σύρπαν περιϊπτάρε- 
να ζωύφια καί Ιντορα , έχει καλώ ς, βα
δίζει τήν όδόν, ήν προδιεχάραξεν αύτώ 
ή τοϋ ‘Γψιρ.έδοντο; πρόνοια. "Οταν δ

ρ ω ; τά  άβρά ώ τα  τοϋ τετραπόδου "Α - 
τλ α ν το ; διά τών βροντοφώνων αύτοϋ 
σαλπισράτων ό θρασύ; κώνωψ ή διά τών 
έκρυζητικών α υ τή ; προβοσκίδων ή π εί- 
σρων ρυϊα ταράξιρ, τό τε  ό υποχθόνιο; 
αχθοφόρο; σείεται φοβερό; ϊνα άποδιώξγ 
τόν έπιτιθέρενον έχθρόν, εξ ού ή |π ί τών 
νώτων τοϋ βοό; γή ύφίσταται δεινόν 
κλόνον, δ σ τι; όνοράζεται σ«σμό<·' τού
του δέ τοϋ άπλουστάτου φαινορένου τήν 
φύσιν άγνοοϋντε; οί Ευρωπαίοι αύτοκα- 
λούμενοι σοφοί προςπαθοϋσι διά ποικίλων 
τρόπων καί λέξεων νά έξηγήσωσιν! »

Ή  ασιατική παοάδοσι; τα ϋτα  οΰτω 
παραδίδουσα, υποτίθεται δτι παραδέχε
τα ι καί τήν έπ’ άπειρον διαβίωσιν τών 
υπογείων τούτων κτηνών, ίσως δέ επι
φυλάσσει α υτο ί; καί τήν ρετά  θάνατον 
συρρετοχήν τών έν τ φ  Παραδείσφ αγα

θών, ένθα τ ί ;  οΐδεν ύπό τ ίν ο ; άθανάτου ι 
ούρ'ι θά θωπεύηται ό δυστυχή; βοϋς, ά - 
ρειβόρενο; οϋτω ; άφειδώ; διά το ύ ; υπερ
άνθρωπου; αύτοϋ ρόχθου;.

’Ιδού καί p ía  κρίσι;, περί τ ή ;  ξυνωρί- 
δο ; τών πρό τ ή ;  εισόδου τ ή ;  Ά κ α δ η ρ ία ; 
άγαλράτων τοϋ Σωκράτου; καί τοϋ Πλά-_ 
τωνος, προσώπου ύψηλή; περιωπή; δια- 
κρινορένου καί έπί καλλιτεχνική δεινό- 
τη τ ι.

«Πρότερον ή Ά καδηρία  ώροίαζέ π ω ; 
άρχαίω ναώ, ήδη όροιάζει έκκλησία, έκ 
τών βαθρίδων τ ή ;  όποία; δέν έλλείπουσι 
καί οί απαραίτητοι ρακένδυτοι καί ανά
πηροι ίπ α ΐτ α ι ! *

Π Ν Ε Τ Μ Α Τ Ι Κ Α Ϊ  k U m U

2 1 8 . ΑτζΙγριψος.

Π$τ« Îî foéflnne \ τη γί
Π ο ύ  ν ά ’ (Α 'λ ja *  * ^ τ ι  π ι ι Γ .

Μ ’  * v  p .*  ά λ λ ο  - jX o n k  ô i r o y  τ ο  τ ρ » ;  x 7 έ * ι Γ ν ο  

Μ ’  i v o t x o t r ώ σ ο ρ ' ς  r 6  Μ ω ρ ι ά  ι τ χ ω  x a t  ô à  fA iiv ü )*  

Κ ι '  â v  ι τ * λ ι  ά '/ Λ Χ Λ τ ω Ο ω  f * '  ά λ λ ο ,  à r t *

*ί τή Στκρςά ιΐτ;ίώ.

2 1 9 . Στοιχιιόγριψ ος.

Ε ίμ α ι τον A αν μ ί  άιτοκιυαλίανΐ;,
Ε ι ς  τ ά  ιρ λ ιίβ Λ  τ ώ ν  ι τ ο ι μ ν ί ο » ν  ^ α ο ο ι τ ό ν  9 χ  ¡ i , ’ á ! T * v r í « > ¡ ; .

Ό  ιταππάι ί  Ν κηφ ίροι 
Διχοητω καοάδια ΐφοριι 
Κ β ί τ ί  ττ£ϊί> τεαλνιί Λ η *  δξω .

2 2 1 .  Φι.Ιο.Ιορχί} ίρ>ώτΐ)σΐ(.
Τ ίν ο ς  π ο ιη τ ο ΰ  είν α ι τό  κ ά τ ω θ ι α π ό σ π α σ ρ α  J

« 4 ίν  τ ο υ ; βαοαίν’ ί  ττό λ ιμ ο ;, ά>->’ ίγ ιιν ι  ττνννί του ς,
....................................Κ ι ’  ¿ μ π ο δ ι ο μ α  ê e v  s l v a i

’ Σ τ ί ;  κ «οα «ιχίς νά τρ*-(θυ?οϋν, κ α ι ’< τ ά  « a i J^ à
và παίζουν.

2 2 2 .  7 στοριχη  τρώτησιο·
Τ ί ;  ά π ο θ ν ή σ κ ω ν  ε ί π ε  τ ή ν  Ι ξ ή ς  φράσιν ;

« Σ ά ς άφ ίνω  τ ή »  μόνην π ερ ιο υ σ ία ν  μ ου  : 
τό  π α ρ ά δ ειγ μ α  τ ή ς  ζ ω ή ς  μ ο υ « .

2 2 3 -  Μ υθο.ΐογιχη  ιρώτησ/ς.

Π ο ια , κ α ί έ κ  τ ίν ο ς  μ υ θ ο λ ο γ ε ίτ α ιο τ ι  εγέννησβ 
5 0  θ υ γ α τέρ α ς  ;

2 2 4 . Π ρ ό β , Ιψ α .
Ε ι ς  μ ία ν  εσ π ερ ίδ α  έ ξ ! 2 6  π ρ ο σ κ εκ λ η μ έν ω ν , 

είν α ι οϊ άνδρες δ ιπ λ ά σ ιο ι τώ ν  γ υνα ικ ώ ν κ α ί α ί 
γ υ ν α ίκ ες  δ ιπ λ ά σ ιο ι τώ ν  π α ίδ ω ν . Π όσοι άνδρες, 
π ό σ α ι γ υ ν α ίκ ες  κ α ί π ό σ α  π α ιδ ία  είν α ι ;

2 2 5 . Ώ ψ ί.Ι ιμο ι  y i ’ôfff tç .

Π ίδς ε ξ η γ ε ίτ α ι  δ τ ι εν ώ  χ α θ ή μ εθ α  « λ η β ίο ν τ ή ς  
π υ ρ ά ς ο ί π όδες μ α ς  είν α ι ψ υ χρ ο ί j

2 2 6 - Α πρόοπτον.
Π ο υ  υ π ά ρ χ ε ι  π ο λ ε μ ισ τ ή ς  ά νευ  τό ξο υ  κ α ί τ δ -  

ξον ά νευ  π ο λ ε μ ισ τ ο ϋ  ;
ΤείΡΕΣΙίΓ

Δ Ω ΡΑ  Π ΡΟ Σ  Τ Ο Γ Σ  Λ Γ Γ Α Σ

Ό  λ ύ τ η ς  τ ο ϋ  α π ρ ο ό π τ ο υ  λ α μ β ά ν ει τά  
Έ  δ ώ  κ  ’ ε κ ε ί  τ ο ϋ  κ .  X .  ’ Α ννίνου, ό λ ύ 
τ η ;  τώ ν  λ ο ιπ ώ ν  π ρ ο σ ω π ο γ ρ α φ ία ν  τ ο ϋ  Σ ο λ ω - 
μ ο ϋ  κ α ί ό λ ύ τ η ς  α π ά ν τω ν  τή ν  « Ε β δ ο μ ά δ α »  
ε π ί  έτο ς  δω ρεά ν .

Λ Υ Σ Ε Ι Σ

2 0 7 .  Ό  α γ ρ ιό χ ο ιρ ο ς 2 0 8 -  Κ ρ ό τα φ ο ς, τ ά - .
φ ο ς. — 2 0 9 .  Α ισ χ ύ λ ο ς , χ υ λ ό ; .  — 2 1 0 .  Α ί κ έρ α 
μ ο ι τ ή ς  σ τ έ γ η ; . — 2 1 1 . Ό  Μ έ γ α ; ’ Α λ έξα ν δ ρ ο ; 
πρό τ ο ϋ  π ο τ α μ ο ϋ , π α ρ ά  τή ν  α ν τίπ ερ α ν  δχθην 
τ ο ϋ  ό π οιου  ή το  έκ τ ισ μ έ ν η  ή  Κ ύ σ α , κ α θ ’ ή ;  έ ξ ε -  
σ τ ρ α τ ε υ ε .— 2 1 2 .  Π ε ρ ί τ ο ϋ  Τ ε ιρ ε σ ία  (δ χ ι  τ ή ;  
« Έ β δ ο μ ά δ ο ;» ) .— 2 1 3 .  9  9( κ λ π . -  2 1 4 .  Ό  Α 
4 0 ,  ό Β  3 2 . — 2 1 5 .  Δ ιά  τ ή ;  τ α χ ύ τ η τ ο ;  τ ή ;  
σ κ ιά ς  ν έφ ους τ ρ έχ ο ν τ ο ς  εν  τ ω  ο ϋ ρ α ν ώ .— 2 *  6 .Ή  
’Α σ ία  ίύ γ ρ — α σ ία ). 2 1 7 .  Τ ό  ώ ρ α ίο ν  φ ϋλον.

Λ Υ Τ Α Ι

Α ί δ ε .σ π ο ιν ίδ ε; Π υ θιο ν ίκ η , Μ άρθα, Β ίρ θ α , 
Κ ρ υ σ τ α λ λ ί α Χ .,  κ α ί ο ί κ .κ .  Π . Ν . Τ σ ά λ λ η ; ,  X .  
Γ ι α ν . .  Κ ά λ χ α ς ,Γ α λ α ξ ία ς ,  Γ .  I .  Π  ,  Δ υ σ τ υ χ ή ς  
ν εα ν ία ς , Γ 'ά γ κ ο ς ,  Χ ρ ύ σ α ν θ ο ς , X .  Π . ,  Α . Έ λ . ,  
« ι κ .  Θ . Ν -, Κ. X .  Δ · , Γ ύ ψ , Π . Γ ·  Δ . ,  Σ . Α „  
Π . ,  5 .  Π - , Γ ^ α κ ο υ μ ά κ η ς , 0 .  Α . Σ . ,  Ν . Δ .  Α ., 
Τ ρ ία λ φ ο ς, Τ ρ ίσ ιγ μ ο ς , Π . Κ .  Μ -, Η ένος, Ν. I .  Δ . ,  
'Ιπ π ό λ υ τ ο ς ,  "Α δ ικ ο ς , Ά π ο ι κ ο ς ,  I .  Σ . Ρ . ,  θ ε μ .  
Σ . ,  I .  Δ . Π -, Π . Ν . Σ · ,  Κ .  Ν . κ α ί 1. Ρ .

Έ κ  τώ ν  α ν ω τ έ ρ ω  έβ ρ α β εύ θη σ α ν  ώ ς  π ρ ώ το ι 
ά π ο σ τ ε ίλ α ν τ ε ς  τ ά ς  λ ύ σ ε ι ;  τω ν  α ί δεσπ ο ιν ίδ ες 
Π υ θ ω ν ίχ η χ α ί Β έρ θ α  χ α ί οί κ .κ .  Π . Ν . Τ σ ά λ λ η ;,  
Σ . Γ ι α ν ,  Κ ά λ χ α ; ,  Γ α λ α ξ ί α ; ,  1. Σ . Ρ . ,  " Α π ο ι-  
κ ος κ α ί Ν . Θ .  Ν . Κ α ί  ή  μ έν  Π υ θω ν ςκ η  ϊλ α β ε  
τό ν  Χ ά ρ τ η ν  τώ ν  ’Α θ η ν ώ ν  οί δ έ λ ο ιπ ο ί τ ά ;  
Ε ι κ ό ν α ;  (δ ια τρ ιβ ά ς) τ ο ϋ  κ . Δ .  Γ ρ .  Κ α μ π ο ύ -  
ρ ο γ λ ο υ .

ΑΛ Λ Η Λ Ο ΓΡΑ ΦΙΑ

χ  χ . .  Θ . ’ Α . Π .— Ί .  Κ . — Ν . Δ . — Γ .  Σ  —  
Β .  Β . — Σ τ .  Κ .  ε ί ;  Π ύργον , χ .  Γ .  Ά .  Π .  Γ α ύ 
ρ ω ν . Σ ε ιρ α Ι δ ευ τέρ ο υ  « τ ο υ ;  ά π εσ τ ά λ η σ α ν ..

ΤΥΠΟΙΣ θΡ· ΠΜΙΑΔΕΕΜΙ&ΡΗ K U  ΑΛ· ΕλΠΑΓδύΡΠΟΥ


